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ZAKLADNi CHARAKTERISTIKA PRISTROJE

BTL-4000 Smart/Premium je fada profesionalnich pfistroji uréenych pro fyzioterapii. Dle pozadované konfigurace
muze byt pfistroj slozen az ze tfi generatord, pfiCemz jsou dostupné Ctyfi typy generatord — generator pro
elektrolécbu, ultrazvukovou terapii, laserovou terapii a magnetoterapii.

Ptistroje jsou v obou variantach BTL-4000 Smart a BTL-4000 Premium vybaveny barevnou dotykovou obrazovkou,
kterd znacné zjednoduSuje ovladani. Terapii snadno zahdjite rychlou volbou z nabidky nej¢astéji pouzivanych
protokold nebo vybérem ze seznamu vSech terapeutickych protokold. Sofistikovanou funkci pfistroje je moznost volby
optimalni terapie podle poZadovaného Iééebného ucinku nebo podle mista aplikace.

Jakykoliv parametr terapie mlzete jednoduse upravit pomoci tlacditek na dotykové obrazovce a na prednim panelu
pristroje. V celém priibéhu terapie vas pfistroj na obrazovce informuje o typu aplikované terapie, pouzivaném
prisluSenstvi, zbyvajicim €ase a hlavnich parametrech terapie.
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1.1

1.1.1

1.1.2

1.1.3

1.1.4

1.2

1.3

1.4

UCEL POUZITI
Ugel pouziti je dan konkrétni konfiguraci pfistroje - viz kapitola Typy a modely pfistroje.
Elektroterapie

Elektroterapie je neinvazivni terapeutickd metoda zalozena na prudchodu elektrického proudu tkanémi organizmu.
Elektricky proud je aplikovan kontaktné pomoci elektrod pfimo pfes kUzi pacienta. Pouziti elektroterapie je
akceptovano v oblasti rehabilitace pro Ié¢bu akutni a chronické bolesti, Ié¢bu dysfunkci svalového a nervového
systému lé¢bu pourazovych stavll spojenych s poruchou pohyblivosti kloubtd , zmirnéni akutniho a chronického
edému a podporu periferniho krevniho obéhu.

Ultrazvukova terapie

Ultrazvukova terapie je neinvazivni terapeuticka metoda, ktera vyuzivd mechanickou energii podélného vinéni
pronikajiciho hluboko do meékkych tkani organismu, coz vede ke zvySeni lokalniho prokrveni a metabolismu.
Ultrazvukova terapie je ur€ena predevsim k 1é€bé poruch svalové a vazivové tkané, k léébé posttraumatickych stavl
— napfiklad zmirnéni edému a urychleni procesu hojeni.

Laserova terapie

Nizkovykonna laserova terapie je neinvazivni terapeutickd metoda zaloZzena na aplikaci koherentniho,
polarizovaného, monochromatického svétla ve formé laserového paprsku. Laserovy paprsek je v tkanich absorbovan
a jeho energie je pfedana burikam tkané k obnoveni jejich normalni funkce. Uginek je pfedevsim biostimulaéni,
regeneracni, protizanétlivy a analgeticky na zakladé vyvolanych fotochemickych reakci. Nizkovykonna laserova
terapie je indikovana v pfipadech bolestivych stavli pohybového aparatu, u zanétlivych onemocneni kize, sliznice a
mékkych tkani, pro urychleni hojeni ran (popaleniny, jizvy) a poraneni mékkych tkani.

Magnetoterapie

Magnetoterapie je neinvazivni terapeutickda metoda vyuZzivajici nizkofrekvenéniho pulzniho magnetického pole.
Elektromagneticka indukce pole vyvolava biologicky Ucinek v tkanich, jako je analgézie, vazodilatace a urychleni
metabolismu. Magnetoterapie je uréena zejména pro IéCbu posttraumatickych stavd, zlomenin s prodlouzenou dobou
hojeni a pakloubd , mékkych tkani, degenerativnich a revmatickych onemocnéni a pooperaéni a chronické bolesti
pohybového aparatu.

PROFIL UZIVATELE

Pristroj smi pouzivat pouze zdravotnicky personal. Uzivatelé musi byt seznameni se vSemi bezpecnostnimi
opatfenimi, provoznimi postupy a pokyny pro udrzbu pfistroje uvedenymi v tomto navodu pro uzivatele.

PROVOZNi PROSTREDI

Pristroj je urCen vyhradné pro profesionalni pouziti v Iékafskych zafizenich. Pfistroj je uréen pouze pro pouziti uvnitf
budov, nikoli pro pouziti v mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu nebo vniknuti vody, ani pro pouziti v praSném nebo
vlhkém prostfedi a nesmi byt vystaven pfimému slune€nimu zareni. Pfistroj neni uréen pro domaci pouziti.

PROFIL PACIENTA

Pouziti pfistroje neni omezeno pohlavim ani vékem pacienta. Hmotnost pacienta je omezena na 135 kg pouze pro
pouziti se solenoidem @ 70 cm pouzivanym v kombinaci s lehatkem. Vyrobce nedoporuCuje pouzivat zafizeni u
pacientl az do uzavfeni epifyz, zvlasté u novorozencu a malych déti. Pacient nesmi vykazovat znamky onemocnéni a
stavu definovanych v kapitole Kontraindikace. Uzivatel by mél vzit v ivahu podrobnou anamnézu pacienta, véetné
predchozich aplikaci fyzikalni terapie a dukladné pacienta vysetfit, aby zjistil, zda je zamyslena terapie pro daného
pacienta vhodna.
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BEZPECNOSTNi OPATRENI
OBECNE ZASADY BEZPECNOSTI PRI PRACI S PRISTROJEM

o @ Pfed prvnim uvedenim pfistroje do provozu si pozorné prectéte cely UzZivatelsky manual. Ujistéte se, ze
jeho obsahu pIné rozumite. Manual uschovejte po celou dobu Zivotnosti pfistroje. PFistroj a pFisluSenstvi neni
dovoleno pouzivat jinak, nez v souladu s timto Uzivatelskym manualem.

. Pokud je pfistroj pouzivan v souladu s Uzivatelskym manualem a jsou respektovany vSechny podminky provozu,
bezpec€nosti, udrzby a kontraindikace, nejsou znamy Zzadné nezadouci vedlejSi Uc€inky elektroterapie,
ultrazvukové terapie, laserové terapie a magnetoterapie.

o PFistroj mGze byt slozen az ze tfi generatorll, pfiemz jsou dostupné Ctyfi typy generatorl — generator pro
elektroléc¢bu, ultrazvukovou terapii, laserovou terapii a magnetoterapii. Podle zvolené kombinace generatori
v pfistroji je mozné spustit az tfi terapie najednou. PFistroj je certifikovan pro provadéni terapie s jednim
pacientem.

o Pfed prvnim zapojenim pfistroje do elektrorozvodné sité zkontrolujte, zda jeji parametry odpovidaji pozadavkim
pristroje dle kapitoly Technické parametry. Elektrické rozvody, na které bude pfistroj pfipojen, musi byt
provedeny a revidovany dle platnych norem pro rozvody v mistnostech pro lékafské ucely.

. Pristroj pfipojte do zasuvky elektrorozvodné sité pfimo prostfednictvim adaptéru dodavaného s pfistrojem (typ
adaptéru je uveden v kapitole Technické parametry). Pouziti jiného nez uvedeného adaptéru miize zpusobit
vazné poskozeni pfistroje a ohroZzeni zdravi pacienta i obsluhy. NepouZivejte prodluZovaci kabel s
vicenasobnym pfipojenim nebo rozdvojku. PFistroj mize byt odpojen od elektrorozvodné sité vypojenim
adaptéru z pfistroje, vytazenim pfivodné $idry ze zasuvky nebo odpojenim pfivodné $fidry od adaptéru.

) Pfistroj musi byt prepravovan, skladovan a provozovan v prostiedi definovaném v kapitole Technické
parametry. Pfistroj neni uréen pro venkovni pouziti! Nesmi byt pouzivan v prostfedi, kde hrozi nebezpeci
vybuchu nebo vniknuti vody a v nadmérné prasném nebo vlhkém prostfedi. PFistroj nesmi byt pouzivan
v prostfedi, kde se vyskytuji jakékoliv hoflavé plyny a vypary, hoflava anestetika nebo okysli¢ujici plyny (N2O, O-
apod.).

) Soucasti pfistroje nejsou zadna lécCiva ani latky, které by se jeho prostfednictvim aplikovaly. Pfistroj pfi
skladovani a provozu za stanovenych podminek nepouziva ani nevyzafuje zadné nebezpecné latky, radioaktivni
latky nebo materialy s indukovanou radioaktivitou.

o PFistroj umistéte z dosahu pfimého slune¢niho zafeni a silnych elektromagnetickych poli okolnich pfistrojl
(diatermie, rentgeny, mobilni telefony a jind radiofrekvencni zafizeni), aby nedochézelo k nezadoucimu
vzajemnému ovlivhovani. V pfipadé nezadouciho ovlivnéni umistéte pfistroj dale od zdroje ruSeni nebo
kontaktujte autorizovany servis BTL.

. Pfistroj se pfi provozu zahfiva, proto nesmi byt umistén v blizkosti zafizeni, které se zahfivaji nebo dokonce
teplo vyrabéji. Pristroj je chlazen nucenym proudénim vzduchu. Chladici otvory jsou umistény na zadnim a
bo&nim panelu pfistroje a nesmi byt zakryty. PFistroj umistujte tak, aby za zadnim panelem pfistroje zbyval

prostor o hloubce minimalné 10 cm.

. Na pfistroj se nesmi pokladat zadné pfedméty produkujici teplo nebo pfedméty s vodou &i jinou kapalinou.
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. Pokud pfenesete pfistroj z chladného prostfedi do tepla, vyckejte s jeho zapnutim do sité, dokud se teploty
nevyrovnaji (minimalné 2 hodiny).

. AZé\dné upravy tohoto pfistroje a jeho pfisluSenstvi nejsou dovoleny! Pfistroj a pfisluSenstvi v zadném
pfipadé nerozebirejte a sami neopravuijte. Pfi sejmuti bezpe€nostnich krytli hrozi nebezpecéi urazu elektrickym
proudem. Veskeré opravy provadi vyhradné& pracovnici autorizovaného servisu BTL, v opaéném pfipadé nenese
spole¢nost BTL za dalSi provoz pfistroje zodpovédnost.

. Do konektorl pro pfipojeni pfisluSenstvi a i do ostatnich konektori nezapojujte nic jiného, nez pro co jsou
urCeny (viz kapitola PFipojeni pfFislusenstvi). Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem a vazné poSkozeni
pfistroje! PFistroj je vybaven ochrannym systémem proti pfipojeni jiného pfisluSenstvi nez dodaného od vyrobce,
neumozriuje tedy funkci s pfislusenstvim od jinych vyrobc(.

R

. Pristroj ma pfilozné ¢asti typu BF (Body Floating) — tj. €asti, které pfi normalnim pouziti pFistroje pfichazi
do pfimého kontaktu s pacientem. Jde o elektrody pro elektroterapii, aplikatory pro ultrazvukovou terapii a
aplikatory pro magnetoterapii. Aplikatory pro laserovou terapii nejsou uréeny pro pfimy kontakt s pacientem, tzn.
nejsou priloznymi ¢astmi. BlizSi specifikace viz kapitoly PrisluSenstvi a Technické parametry.

o A U konektorl oznagenych timto symbolem mohou vystupni hodnoty elektrického proudu nebo napéti
presahovat bezpecné hodnoty.

. Pfed zahajenim terapie peclivé zkontrolujte, zda vSechny nastavené parametry odpovidaji Vasim pozadavkim.
Dbejte kontraindikaci terapie podrobné uvedenych v kapitole Kontraindikace.

o Terapii neukoncujte stiskem tlacitka on/off (2), ale stiskem tlacitka start/stop (5). Mezi vypnutim a opétovnym
zapnutim pfistroje pomoci tlacitka on/off je nutna ¢asova prodleva alespor 3 sekundy.

. Pokud pfistroj nereaguje a nelze ho ovladat, mize byt resetovan stisknutim tlacitka on/off (2) po dobu
minimalné 10 sekund. Pokud pfistroj pfi vypinani nereaguje na stisknuti tlaitka on/off (2), vypojte adaptér ze
sité a kontaktujte autorizovany servis BTL.

. PFisluSenstvi pfistroje (ultrazvukové aplikatory, laserové sondy/sprchy, elektrokabely s elektrodami) by mélo byt
mimo provadéni terapie uloZzeno na drzacich k tomu uréenych (viz kapitola Drzaky prislusenstvi). Nevhodné
uloZeni a zachazeni mize zpUsobit jejich opotfebeni a zménu vlastnosti. Pokud je k pfistroji pfipojeno vice
pfisluSenstvi najednou (napfiklad dva razné ultrazvukové aplikatory), nedotykejte se béhem terapie
prisluSenstvi, které neni v tu chvili pouzivano.

. Pfed kazdou terapii dikladné zkontrolujte, Ze pfistroj nebo jeho pfisluSenstvi (kabely, konektory, elektrody,
ultrazvukové hlavice, laserové sondy/sprchy, aplikatory pro magnetoterapii, ovladaci prvky, dotykova obrazovka)
nejsou mechanicky, funkéné &i jinak poskozeny. V pfipadé nalezu jakékoliv zavady pfistroje ¢i odchylky od
normalni funkce okamzité pferuste pouzivani pfistroje a kontaktujte autorizovany servis BTL. V pfipadég, Zze bude
pfistroj dale pouzivan i pfes pfitomnost odchylek a zavad, zodpovida za Skody zplsobené pfistrojem vyhradné
jeho uzivatel.

. PFistroj zobrazuje systémova a chybova hlaseni, kterd uzivatele informuji o odchylkach ¢&i zavadach pfistroje a

prislusenstvi. Tato hlaSeni jsou navrzena tak, aby jejich interpretace byla zcela zfejma. V pfipadé, Ze si
nebudete interpretaci jisti, pferuste pouzivani pfistroje a kontaktujte autorizovany servis BTL.
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2.2

. Pfipojené pfisluSenstvi odpojujte z pfistroje vzdy tahem za konektor, nikdy ho neodpojujte tahem za kabel.
V zadném pfipadé neodpojujte pfisluSenstvi béhem terapie! Konektord na zadnim panelu pfistroje se nikdy
nedotykejte rukou. Nikdy se nedotykejte zaroveri pacienta a konektort na zadnim panelu pristroje!

)54

nutné zlikvidovat zvlast dle pozadavku pro nakladani s nebezpeénym odpadem. Pristroj ani baterii nikdy
nevyhazujte do komunalniho odpadu! Pfistroj neobsahuje zadné toxické materialy, které by pfi spravném
zpUsobu likvidace mohly poskodit Zivotni prostfedi.

Ptistroj je nutné zlikvidovat zplsobem béZznym pro elektrické a elektronické pfistroje. Baterii pfistroje je

. Pro v8echny procedury fyzikalni terapie plati povinnost nepfetrzitého (alespori akustického) kontaktu s
pacientem.

o PFistroj musi byt umistén z dosahu déti.

. Chrarite pfistroj pfed neopravnénym pouzitim.

SPECIFICKE ZASADY BEZPECNOSTI PRO ELEKTROTERAPII

. VSechny elektrody dodavané s pfistrojem BTL pro elektroterapii Ize pouzivat pro intenzity proudt a napéti tak,
jak jsou uvedeny v kapitole Technické parametry elektroterapie. Nikdy nepouzivejte elektrokabely bez
pfipojenych elektrod. Kvalitu elektrod doporu€ujeme pravidelné kontrolovat. Pfi elektroterapii pomoci
stejnosmérnych proudd se v blizkosti elektrod hromadi produkty elektrolyzy, elektrody je proto nutné po kazdé
terapii oplachnout v ¢isté vodé. | pfesto mize byt opotfebeni elektrod rychlej$i a je také nutna jejich drivejsi
vyména.

. PFi aplikaci elektroterapie se pro spravny prichod elektrického proudu pouziva elektrodova podlozka, ktera musi
byt pfed kazdou terapii dostate¢né navihéena vlaznou vodou. Z navlihéené elektrodové podlozky nesmi voda
samovolné odkapavat.

. Pfed prvnim pouzitim je nutné elektrodové podlozky dukladné vyprat ve vlazné vodé! Z vyroby jsou napustény
specialni latkou, ktera zabranuje jejich zplesnivéni. Po vyprani a uschnuti dojde k jejich ztvrdnuti, toto neni
zavada — po navlhéeni opét zméknou. Po kazdém pouziti je nutné elektrodové podlozky vygistit zplisobem
popsanym v kapitole Udrzba pfistroje. Kvalitu podloZek doporuujeme kontrolovat pted kazdym pouZitim —
pokud jsou pfitomné znamky opotfebeni, je nutna jejich vyména.

. Elektrodova podlozka musi byt pfi aplikaci stejnosmérnych proudl a proudl se stejnosmérnou slozkou vzdy
napusténa spravnymi katodovym nebo anodovym ochrannym roztokem, ktery chrani pokozku pfed poleptanim.
Nikdy nesmi dojit k zaméné anodového a katodového ochranného roztoku a v priibéhu terapie k pfepolovani!
V elektrodach a podlozkach se pfi elektroterapii pomoci stejnosmérnych proudd hromadi produkty elektrolyzy,
vyména. Striktné také plati, Ze podloZzky musi byt po kazdé terapii dukladné vyprany Cistou vodou a vycistény
zpUsobem popsanym v kapitole Udrzba pistroje.

. PFi aplikaci diadynamickych proud bez pouzZiti ochrannych roztokl nesmi ¢as terapie pfesahnout 6 minut.
Béhem terapie Ize jednou pfepdlovat, celkovy Cas terapie v takovém pfipadé nesmi pfesahnout 12 minut. PFi
aplikaci stejnosmérnych (monofazickych) pulznich proudl (Trabert, Farad, Leduc aj.) by doba aplikace bez
ochrannych roztok(i neméla pfesahnout 15 minut.
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. Maximalni bezpe¢na proudova hustota na elektrodé je 0,1 mA/cm? pro proudy stejnosmérné, 1 mA/cm? pro
proudy nizkofrekvenéni a 10 mA/cm? pro TENS a proudy stfednéfrekvencni, zavisi tedy na ploSe elektrody
(elektrodové podlozky) a typu proudu. POZOR! Pfi pfekro€eni téchto hodnot miize dojit k popéleni pacienta.

. Hodnoty proudové hustoty o efektivni hodnoté presahuijici 2 mA/cm? vzdy vyzaduji zvlastni pozornost uzivatele!

. Aplikace elektrod v blizkosti hrudniku muze zplsobit srdec¢ni fibrilaci a je obecné pro pouZiti elektroterapie
kontraindikovana!

. Soucasné pfipojeni pacienta k vysokofrekvenénimu chirurgickému pfistroji mize zpUsobit popaleniny v misté
elektrod elektroléCebného pfistroje a mozné poskozeni elektroléEebného pfistroje.

. Soucasné pfipojeni pacienta k EKG monitoru nebo k EKG alarm systému muze zpUsobit do¢asnou nefunkénost
EKG systému, pfipadné muze zpusobit nevérohodnost udaju namérenych EKG systémy.

. Provoz pfistroje v tésné blizkosti (napf. 1 m) kratkovinného nebo mikrovinného terapeutického pfistroje mlze
vyvolat nestabilitu vystupu pfistroje.

. Elektrody s pfedepsanymi podloZzkami se pfi aplikaci nesmi pfekryvat, optimalni uloZeni elektrod je popsano v
encyklopedii pfistroje u konkrétnich terapeutickych protokoll. Elektrody musi byt spolehlivé pfipevnény

predepsanym zplsobem (elastické popruhy, vakuové elektrody). Elektrody by nemély byt zatizeny vahou
segmentu téla, pacient nesmi na elektrodach lezet.

. A Béhem terapie se pacient ani obsluha nesmi v Zzadném pfipadé dotykat elektrod. V pfipadé, Ze chcete
upravit pfipevnéni elektrod, vzdy nejprve preruste nebo ukoncete terapii.

. Pacient nesmi sam bé&éhem terapie manipulovat s pfistrojem nebo regulovat intenzitu proudu.

. Pokud béhem terapie, nebo pfi nastaveni intenzity pfistroj automaticky snizi intenzitu, pfekontrolujte stav
elektrod. Tento jev je zpUsobeny vysokym pfechodovym odporem.

. Vakuové elektrody nejsou pouzitelné pro aplikaci stejnosmérnych proudd a proudl se stejnosmérnou slozkou,
kde je nutné napusténi podlozek ochrannymi roztoky a hrozi jejich poskozeni produkty elektrolyzy.
Stejnosmérné proudy také nejsou uréeny pro kombinovanou terapii.

. Neni dovoleno spustit HVT terapii s vakuovou jednotkou.

. Pouziti elektroterapie jen pro symptomatickou analgezii maze potlacit vnimani bolesti, ktera ma v organismu
ochranny a informacni vyznam.

. Kontraindikace elektroterapie jsou uvedeny v kapitole Kontraindikace. Za pouziti elektroterapie i pres
kontraindikace nese plnou zodpovédnost pfedepisujici Iékar a pracovisté.

. Velikost elektrod pro terapii volte podle velikosti oSetfované plochy.
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2.3

2.4

SPECIFICKE ZASADY BEZPECNOSTI PRO ULTRAZVUKOVOU TERAPII

o Aplikaci ultrazvuku provadéjte ultrazvukovou hlavici nebo bezobsluznym aplikatorem HandsFree Sono.

o HandsFree Sono je bezobsluzny aplikator uréeny pro ultrazvukovou terapii. Pfed spusténim terapie aplikujte na
desku HandsFree Sono gel pro ultrazvukovou terapii a pfipevnéte aplikator na oSetfovanou plochu pomoci
fixacnich pasl. Po spusténi terapie nemanipulujte s aplikatorem, aplikator simuluje pohyb terapeuta pomoci
automatického pfepinani ultrazvukovych krystald.

. Kovovou ¢ast i plast ultrazvukové hlavice a aplikatoru HandsFree Sono dulsledné chrante pfed narazy a
mechanickym poSkozenim. Nevhodné zachazeni s aplikatory mdze nepfiznivé ovlivnit jejich parametry. Hlavice
by mély byt mimo provadéni terapie ulozeny v drzacich k tomu uréenych, pfivodni kabel neohybejte.
Neporuseny stav aplikatort (zejména z hlediska prasklin) kontrolujte pfed kazdou terapii. Pfi zjisténi poSkozeni
aplikator nepouzivejte a kontaktujte autorizovany servis.

. PFi terapii drzte ultrazvukovou hlavici tak, abyste se nedotykali kovové €asti hlavice. Hlavici je pfi aplikaci tfeba
nepfetrzité pohybovat podle predepsané formy aplikace, aby se pfedesSlo posSkozeni tkané v mistech Spicek
intenzity. Pfi subaqualni aplikaci drzte hlavici tak, aby ruka nebyla ponofena ve vodé a ultrazvukova hlavice byla
umisténa cca 10 - 12 cm od cilové tkané. Pfi pouziti HandsFree Sono zajistéte pomoci fixacnich pasu
dostate¢ny kontakt aplikatoru s télem pacienta. V prubéhu terapie se operator nesmi dotykat HandsFree Sono
aplikatoru. Pacient si nikdy nesmi aplikovat ultrazvuk sam, jedna se o hrubé poruseni zasad bezpec¢nosti!

o PFi aplikaci ultrazvuku jakymkoliv aplikdtorem se pro spravny prdchod ultrazvukového vinéni pouziva
ultrazvukovy gel. Je doporuceno pouzivat ultrazvukovy gel BTL, s ostatnimi gely nebo oleji nejsou aplikatory
testovany a mize dojit k jejich poskozeni.

. PFi pouZiti ultrazvukovych aplikatord dochazi k jejich zahfivani, v ojedinélych pfipadech mlze dojit k vyraznému
zvys$eni teploty. Pokud tato situace nastane, pfistroj z bezpecnostnich diivodl docasné snizi generovanou
ultrazvukovou davku. O této situaci bude uzivatel informovan nasledovné. Na obrazovce bézici terapie dojde ke
zméné hodnoty duty faktor na 10%. Tato zména se projevi i na grafickém znazornéni v textovém okné
obrazovky MANUAL. Zaroven se v textovém okné obrazovky MANUAL objevi napis ,vykon aplikatoru omezen®.
Po snizeni teploty aplikatoru dojde automaticky k upravé hodnot podle puvodniho nastaveni. V pfipadé dalSiho
zvySovani teploty aplikatoru dojde k okamzitému ukonceni terapie. Ohfivani muzete omezit pouzitim
dostate&ného mnozstvi gelu. Cim je lepsi kontakt, tim se aplikator méné ohFiva.

. Kontraindikace ultrazvukové terapie jsou uvedeny v kapitole Kontraindikace. Za pouziti ultrazvukové terapie i
pfes kontraindikace nese plnou zodpovédnost pfedepisujici IékaF a pracoviste.

SPECIFICKE ZASADY BEZPECNOSTI PRO LASEROVOU TERAPII

PFistroj pracuje s laserovym paprskem tfidy 3B, nedodrzenim nasledujicich opatfeni a bezpecnostnich pravidel mize
dojit k nebezpecnému ozafeni! Aplikatory se v pribéhu terapie nesmi dotykat povrchu téla pacienta, nejsou
priloznymi ¢astmi.

. Pfistroj musi byt umistén ve zvlastni mistnosti (neprichozi mistnost umisténa stranou) s minimem reflexnich
povrchd s moznosti odrazu paprsku. Mistnost musi byt oznacena pfisluSnymi vystraznymi tabulkami. Pfistroj
musi byt chranén pred nekvalifikovanym pouzitim. Laserové pracovisté musi byt vybaveno provoznim fadem,
ktery musi byt schvélen hygienikem.
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2.5

. Pomoci bezpeénostniho dverniho spinate musi byt zajiSténo automatické vypnuti terapie pfi otevieni dvefi.
Dvefni spina¢ (neni k pfistroji dodavan) je mozné zapoijit do konektoru na zadni strané pfistroje, k propojeni se
pouziva standardni konektor typu power jack.

. Pacient i terapeut musi vzdy béhem laserové terapie pouzivat ochranné bryle minimalné tfidy L3, vinové délky
630-850 nm, které v pfipadé nezadouciho zasazeni o€i laserovym paprskem zabrani posSkozeni zraku. Je
doporu¢eno pouzivat ochranné bryle BTL. Kvalitu ochrannych bryli doporu€ujeme pravideln& kontrolovat,
jakkoliv podkozené bryle nepouZivejte.

o Laserova sonda/sprcha je béhem terapie tésné nad oSetfovanou oblasti, z hygienickych ddvodu se nedotyka
povrchu téla. Laserové zareni vychazi aperturou na konci sondy, u sprchy je kryta ochrannym sklem. Nikdy
neodpojujte sondu/sprchu od pfistroje pfi ozafovani a nikdy pFistroj v tomto stavu umysIné nevypinejte.

o Laserovou sondu/sprchu dlsledné chrarte pfed narazy! Mimo dobu provadéni terapie musi byt sonda/sprcha
ulozena v drzacich k tomu uréenych. Sonda/sprcha neni vodotésna.

o Kontraindikace laserové terapie jsou uvedeny v kapitole Kontraindikace. Za pouziti laserové terapie i pres
kontraindikace nese plnou zodpovédnost predepisujici IékaF a pracovisté.

SPECIFICKE ZASADY BEZPECNOSTI PRO MAGNETOTERAPII

o Nepouzivejte poskozené aplikatory, v opacném pfipadé hrozi riziko Urazu elektrickym proudem obsluhy nebo
pacienta.

. Pfi provozu aplikatoru by se obsluha méla zdrZzovat na opacné strané aplikatoru nez pacient. Pfi nezbytné
manipulaci je tfeba vypnout pfislusny kanal.

. Hodinky, elektronicka zafizeni a magnetické nosice dat udrzujte z dosahu aplikator(i a kabelu; pfi pFiliSném
pfiblizeni k aplikatordm nebo kabelim by se mohly poskodit.

. Do konektor(i nepfipojujte nic jiného nez uréena pfislusenstvi, v opaéném pfipadé hrozi riziko Urazu elektrickym
proudem nebo vazné poskozeni pfistroje.

. Pfistroj se nesmi pouzivat v pfitomnosti t€hotnych Zen!

. Kontraindikace magnetoterapie jsou uvedeny v kapitole Kontraindikace. Za pouziti magnetoterapie i pfes
kontraindikace nese plnou zodpovédnost pfedepisujici |ékaf a pracovisté.

. PFi pouziti aplikatorl magnetoterapie dochazi k jejich zahfivani, v ojedinélych pfipadech maze dojit k vyraznému
zvys$eni teploty. Pokud tato situace nastane, pfistroj z bezpecnostnich dlivodl docasné snizi generovanou
intenzitu magnetického pole. O této situaci bude uzivatel informovan nasledovné. Snizenim hodnoty intenzity na
dotykové obrazovce. V textovém okné obrazovky MANUAL se objevi napis “vykon aplikatoru omezen”. V
pfipadé dalSiho zvySovani teploty aplikatoru pfistroj snizi generovanou intenzitu magnetického pole na ¢&tvrtinu
puvodni hodnoty intenzity. Po sniZeni teploty aplikatoru dojde automaticky k Upravé hodnot podle puvodniho
nastaveni.
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2.6

2.7

2.7.1

2.7.2

2.7.3

2.7.4

SPECIFICKE ZASADY BEZPECNOSTI PRO KOMBINOVANOU TERAPII

A Kombinace jednotlivych terapii, které maji byt sou¢asné aplikovany na jednom pacientovi, jsou povoleny
pouze v pfipadé kombinace elektroterapie a ultrazvukové terapie. Ostatni kombinace vyrobce nedoporucuije.

Specifické zasady bezpeénosti pro kombinovanou terapii jsou stejné jako pro elektroterapii a ultrazvukovou terapii.

A V kombinované terapii se nesmi aplikovat galvanicky proud nebo proudy s vyraznou galvanickou sloZkou, a to
z ddvodu nutnosti pouzivani ochrannych roztokt u téchto proudd. .

MOZNE VEDLEJSIi UCINKY

Mozné vedlejsi ucinky elektroterapie
Aplikace elektrod v blizkosti hrudniku mize zplsobit srde¢ni arytmie.

Pouziti elektroterapie pro symptomatickou analgezii mGze potlacit vnimani bolesti, kterda ma v organismu ochranny a
informacni vyznam.

PFi prekroceni hodnot maximalni bezpe¢né proudové hustoty mize dojit k popdaleni pacienta.

Mozné vedlejsi ucéinky ultrazvukoveé terapie
PFi stacionarnim pouziti kontinualniho ultrazvuku s vysokou intenzitou hrozi nebezpeci popaleni.

PFi nedodrzeni pokynt pro Cisténi ultrazvukové hlavice hrozi riziko infekce.

Mozné vedlejsi ucinky laserové terapie
Mezi mozné vedlejSi ucinky laserové terapie patfi zejména:
e pfechodné brnéni
e mirny erytém
e vyrazka
e  pocit péleni
e zvySena bolest

e necitlivost

Mozné vedlejsi uéinky magnetoterapie

Nejsou znamy zadné vedlej$i u€inky magnetoterapie.
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3 KONTRAINDIKACE

Seznam kontraindikaci specifikuje situace, kdy vyrobce aplikaci fyzikalni terapie nedoporucuje.

Pred aplikaci je nezbytné odebrat anamnézu pacienta a dikladnym vySetfenim stanovit, zda je aplikace fyzikalni
terapie pro pacienta vhodna.

A Pfi nerespektovani kontraindikaci je za Ié€bu a bezpeénost pacienta zcela odpovédny predepisujici |ékaf a
pracovisté.

3.1 OBECNE KONTRAINDIKACE FYZIKALNI TERAPIE

Tyto kontraindikace plati pro vSechny druhy fyzikalni terapie:

e horeCnaté stavy jakékoliv etiologie

e celkovéa kachexie jakékoliv etiologie (neplati pro TENS v terminalnich stadiich metastazujicich tumord)

e oblasti s prokazanym nebo suspektnim nadorovym onemocnénim

e oblasti s infekci tuberkul6zou nebo jinou formou virulentni infekce

e krvacivé stavy, poruchy srazlivosti, menstruace

e elektronické a kovové pfedméty v misté a draze aplikace — implantované pfistroje (napf. kardiostimulator,
kochlearni implantat), endoprotézy, dlahy a Srouby, piercing (neplati pro neferomagnetické kovy pfi
magnetoterapii)

e zanéty kdze, trofické zmény kize v misté aplikace, podrazdéna ¢&i porusena kize (neplati pro laserovou
terapii)

e gravidita (neplati pro elektroterapii aplikovanou mimo bfiSni a panevni oblast)

e oblast §titné Zlazy, gonad a velkych sympatickych plexd

e zavazna kardialni nebo respiracni insuficience

e poruchy citlivosti (hypestézie ¢i anestézie v misté aplikace)

3.2 SPECIALNI KONTRAINDIKACE FYZIKALNI TERAPIE

Nize uvedené kontraindikace rozsifuji seznam obecnych kontraindikaci pro jednotlivé druhy fyzikalni terapie.

3.2.1 Kontraindikace elektroterapie

e elektroanalgézie bez presné diagnostiky etiologie bolesti

e alergie na ochranné roztoky pouZité pro napusténi navlekl elektrod
e aplikace v oblasti hrudniku, srdce, o¢i,

e  kardiovaskularni choroby

e poruchy citlivosti v misté ulozeni elektrody (relativni kontraindikace)
e psychopatologické syndromy

e roztrouSena skler6za mozkomisni

e zanéty zil a lymfatickych cest
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3.2.2 Kontraindikace ultrazvukové terapie

e aplikace v okoli o¢i, mozku, hrudniku — michy, srdce

e aplikace nad parenchymat6znimi organy — jatra, slezina, plice, endokrinni zZlazy, gonady
e kosténé vystupky tésné pod kuzi - trnové vybézky obratlli, kotniky, epikondyly

e periferni nervy blizko pod povrchem kdze

e hojici se fraktury, epifyzy rostoucich kosti

e stavy po laminectomii

e alergie na pouzité ultrazvukové gely

3.2.3 Kontraindikace laserové terapie

e aplikace v oblasti oi — nebezpecti pfimého zasazeni oka a poskozeni sitnice

e ozafovani endokrinnich 2laz, zejména §titné Zlazy

e aplikace v misté tetovani

o fotodermatdzy, systémovy lupus erythematodes

e  hluboka zilni trombdza a tromboflebitida

e obdobi 4 - 6 mésict po radioterapii

. pulzni rezim se zasadné nesmi pouzivat u osob s anamnézou zachvatovitych onemocnéni (epilepsie), a to
i v pfipadé infracervenych laserd

e pozor pfi uzivani léku s fotosenzibilizujici latkou — néktera antibiotika, néktera nesteroidni antirevmatika,
Warfarin aj.

3.2.4 Kontraindikace magnetoterapie

e implantaty z feromagnetickych materiald

e abnormalni funkce edokrinnich zlaz, myastenia gravis

e zachvatovita neurologickd onemocnéni

e psychopatologické syndromy

o tézké mykdzy, onychomykozy, akutni virozy

e zvlastni pozornost je tfeba vénovat pacientlim s hypotenzi nebo naopak s hypertenzi,
e epifyzy rostoucich kosti

e juvenilni diabetes
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4 SYMBOLY A ZNACENIi PRISTROJE

> > P
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N
Z

LOT

C€
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Vystraha

Upozornéni

Varovny Stitek laserového zafizeni. Varovani: energie laserového paprsku muaze
prekracovat bezpec€né hodnoty.

Bezpecnostni tlaitko pro pferuseni laserové terapie

Prilozna ¢ast typu BF

Pristroj tfidy ochrany I

Pfed pouZitim pfistroje pfectéte manual a fidte se jeho instrukcemi

TFidény sbér elektrickych a elektronickych zafizeni

Vyrobce

Datum vyroby

Vyrobni &islo

Cislo sarze

Katalogové Cislo

CE znacka




5 NAVOD K OBSLUZE

5.1 PREDNi PANEL PRISTROJE BTL-4000 SMART

©

©

| |

—©
e B0
G

l N home ) v D star-t/stma/
_— //
_——————
- o

)
:

1 drzak pfisluSenstvi (typ drzaku zavisi na konkrétni konfiguraci pfistroje — viz kapitola Drzaky prisluSenstvi)

2 tlagitko on/off (pro zapnuti/vypnuti pfistroje)

3 dotykové obrazovka 4,3"

4 tlagitko enter (pro potvrzeni volby)

5 tlacitko start/stop (pro spusténi a zastaveni terapie)

6 tlaGitka select se znazornénymi Sipkami nahoru a dold (pro posouvani v menu pfistroje, nastaveni
parametr( terapie)

7 tlagitko home (pro navrat na Uvodni obrazovku)

8 tlagitko esc (pro odmitnuti volby a navrat do pfedchéazejiciho stavu)

9 tlacitko list (pro nastaveni terapie vybérem terapeutického protokolu)

10 tla¢itko manual (pro uzivatelské nastaveni parametru terapie)

11 tlacitko menu (pro nastaveni funkci pfistroje)
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5.2 PREDNi PANEL PRISTROJE BTL-4000 PREMIUM

?@

o | 65D

T || @

@ NQ home AN 4 ’/‘{J‘ e C/ @
N A

drzak pfislusenstvi (typ drzakl zavisi na konkrétni konfiguraci pfistroje — viz kapitola Drzaky pfisluSenstvi)
tlacitko on/off (pro zapnuti/vypnuti pfistroje)

dotykova obrazovka 7"

tlacitko enter (pro potvrzeni volby)

tladitko start/stop (pro spusténi a zastaveni terapie)

otoény knoflik select (pro posouvani v menu pfistroje, nastaveni parametr( terapie)

tlacitko home (pro navrat na Uvodni obrazovku)

tlagitko esc (pro odmitnuti volby a navrat do pfedchazejiciho stavu)

00 N O Ol A WN P
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5.3 ZADNI PANEL PRISTROJE - MODEL BEZ MAGNETOTERAPIE

Konfigurace pristroje s generatory pro elektroterapii, ultrazvukovou terapii a laserovou terapii.

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

© @ ® W ©

drzak pfislusenstvi (typ drzakl zavisi na konkrétni konfiguraci pfistroje — viz kapitola Drzaky pfisluSenstvi)
vystupni konektor E1 pro pfipojeni pfisluSenstvi elektroterapie kanalu 1

vyrobni Stitek pFistroje s vyrobnim Cislem

typovy Stitek pfistroje

vystupni konektor E; pro pfipojeni pfislusenstvi elektroterapie kanalu 2

vystupni konektor Ug pro pfipojeni pfisluSenstvi ultrazvukové terapie

Stitek napajeciho zdroje

vystupni konektor Lg pro pfipojeni pfisluSenstvi laserové terapie

konektor napajeciho zdroje (vyhradné pro adaptér uvedeny v kapitole Technické parametry)
konektor dvefniho spinace laserové terapie

vystupni konektor La pro pfipojeni pfisluSenstvi laserové terapie

vystupni konektor U pro pfipojeni pfisluSenstvi ultrazvukové terapie
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5.4 ZADNIi PANEL PRISTROJE - MODEL SE 2 KANALY MAGNETOTERAPIE

Konfigurace pfistroje s generatory pro elektroterapii, laserovou terapii a magnetoterapii. Rozmisténi vystupnich
konektort na zadnim panelu pfistroje se muze lisit podle zvolené kombinace generator terapii v pfistroji.

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

@

29 19

drzak pfislusenstvi (typ drzakl zavisi na konkrétni konfiguraci pfistroje — viz kapitola Drzaky pfisluSenstvi)

vystupni konektor E1 pro pfipojeni pfisluSenstvi elektroterapie kanalu 1
vyrobni Stitek pFistroje s vyrobnim Cislem

typovy Stitek pfistroje

vystupni konektor E; pro pfipojeni pfislusenstvi elektroterapie kanalu 2
vystupni konektor Lg pro pfipojeni pfisluSenstvi laserové terapie

Stitek napajeciho zdroje

vystupni konektor M; pro pfipojeni pfisluSsenstvi magnetoterapie kanalu 2
konektor napajeciho zdroje (vyhradné pro adaptér uvedeny v kapitole Technické parametry)
konektor dveiniho spinace laserové terapie

vystupni konektor M; pro pfipojeni pfisluSenstvi magnetoterapie kanalu 1
vystupni konektor La pro pfipojeni pfisluSenstvi laserové terapie
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5.5 ZADNi PANEL PRISTROJE —- MODEL SE 4 KANALY MAGNETOTERAPIE

Konfigurace pfistroje s generatory pro elektroterapii a magnetoterapii.

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
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L1 [ 52

@)

drzak pfislusenstvi (typ drzakl zavisi na konkrétni konfiguraci pfistroje — viz kapitola Drzaky prisluSenstvi)
vystupni konektor E; pro pfipojeni pfisluSenstvi elektroterapie kanalu 1

@

vyrobni Stitek pFistroje s vyrobnim €islem

typovy Stitek pfistroje

vystupni konektor E; pro pfipojeni pfisluSenstvi elektroterapie kanalu 2

vystupni konektor M4 pro pfipojeni pfislusenstvi magnetoterapie kanalu 4

Stitek napajeciho zdroje

vystupni konektor M; pro pfipojeni pfisluSsenstvi magnetoterapie kanalu 2

konektor napajeciho zdroje (vyhradné pro adaptér uvedeny v kapitole Technické parametry)
konektor dvefniho spinace laserové terapie

vystupni konektor M; pro pfipojeni pfisluSenstvi magnetoterapie kanalu 1

vystupni konektor M3 pro pfipojeni pfislusenstvi magnetoterapie kanalu 3



5.6 UVEDENIi PRISTROJE DO PROVOZU

Pfi pfevzeti pfistroje vzdy zkontrolujte, zda obal neni poSkozen. V pfipadé poSkozeni nezalinejte s montazi nebo
instalaci a pfistroj vratte zpét distributorovi. Obal pfistroje doporu¢ujeme uschovat pro pfipadnou dalSi pfepravu
pfistroje.

Ptistroj po vybaleni umistéte na pevnou a stabilni horizontalni podlozku dimenzovanou na hmotnost pfistroje nebo na
stolek BTL. Pfi umisténi dbejte pokynl uvedenych v kapitole Technické parametry a Bezpecnostni opatreni
(provozni podminky, nezadouci ovlivnéni jinymi pfistroji apod.)

A Pfed zapnutim pfistroje peclivé prostudujte informace v kapitole Technické parametry a Bezpecnostni
opatreni, tykajici se zapojeni do elektrické sité. PFistroj se pfipojuje do elektrické sité vyhradné prostfednictvim
adaptéru dodavaného s pfistrojem! V pfipadé jakychkoliv nejasnosti kontaktujte autorizovany servis pfistroju BTL.

Uvedeni pristroje do provozu

Po zapojeni adaptéru pfistroje do elektrické sité se pfistroj uvede do pohotovostniho rezimu, coz je indikovano
oranzovym podsvicenim tlacitka on/off (2) na pfednim panelu pfistroje. Pokud tlacitko on/off (2) nesviti, znovu
zkontrolujte zapojeni adaptéru a pfipadné kontaktujte autorizovany servis BTL.

Pro uvedeni pristroje do provozu stisknéte tlacitko on/off (2). Zapnuti pFistroje je indikovano modrym podsvicenim
tohoto tlacitka a u BTL-4000 Premium zaroveri modrym podsvicenim vSech tlagitek na pfednim panelu pfistroje.

Pokud test vnitfnich funkci probéhne v pofadku, zobrazi se na displeji Gvodni obrazovka a pfistroj je pfipraven
k provozu. Pokud pfistroj pfi testu vnitfnich funkci objevi jakoukoliv nesrovnalost, upozorni na ni a pfipadné se
zablokuje v bezpe€ném stavu. V tomto pfipadé je nutné kontaktovat autorizovany servis BTL.

U pfistroju s generatorem laserové terapie je z ddvodu norem nutné pfed vstupem na Uvodni obrazovku zadat heslo,
které je prednastaveno na 0000. Heslo potvrdite stisknutim tlaCitka enter. Heslo je doporu€eno pfi prvnim zapnuti
pristroje zménit, aby byl pfistroj chranén pred neopravnénym pouzitim. Zména hesla je mozna v menu pfistroje
(menu — nastaveni pfistroje — pfistupové heslo).

U pfistroju bez generatoru laserové terapie neni zadani hesla vyzadovano, nicméné jeho pouzivani je doporuéeno.
Funkci zadavéani hesla aktivujete v menu pfistroje (menu — nastaveni pfistroje — pfistupové heslo).

Pro vypnuti pfistroje stisknéte tlagitko on/off (2). Vypnuti pfistroje je indikovano oranzovym podsvicenim tohoto

tlaCitka. Na zavér kazdého provozniho dne a zejména pfi delSi planované pauze v pouzivani pfistroje je doporu¢eno
pristroj vypojit i ze zasuvky elektrorozvodné sité.
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5.6.1

Pripojeni prislusenstvi
Dodané pfisluSenstvi je nutné pfipojit do vystupnich konektordl na zadnim panelu pfistroje (konektory jsou popsany
v kapitole Zadni panel pristroje). Pfistroj neumozriuje funkci s pfislusenstvim od jinych vyrobcu.

Vystupni konektory jsou oznaceny pismenem generatoru a ¢islem kanalu, pfipadné pismenem vystupu.

Konektory E; a E (12, 15) jsou vystupy 1. a 2. kanalu elektroterapie, urené pro pfipojeni elektrokabell s
elektrodami. Elektrokabel 1. kanalu je svétle Sedy s naliskem oznacenym ,1“ Elektrokabel 2. kanalu je tmavé Sedy
s naliskem ozna¢enym ,2°“.

Elektrokabely jsou na konektorech uréenych k zapojeni do pfistroje oznaceny Sipkou, indikujici smér zapojeni:

A Do konektoru elektroterapie v Zzadném pfipadé nezapojujte jakakoliv USB zafizeni!

Konektory Ua a Ug (16, 22 na modelu pfistroje bez magnetoterapie) jsou vystupy kanalu ultrazvukové terapie, uréené
pro pfipojeni aplikatord ultrazvukové terapie (ultrazvukové hlavice a HandsFree Sono).

Konektory La a Lg (18, 21 na modelu pfistroje bez magnetoterapie; 16, 22 na modelu pfistroje se 2 kanaly
magnetoterapie) jsou vystupy kanalu laserové terapie, ur¢ené pro pfipojeni aplikatorli laserové terapie (laserové
sondy a laserové sprchy).

Konektory ultrazvukového a laserového prislusenstvi jsou vybaveny aretaénim perem, které vymezuje spravnou
polohu konektoru pfi zapojeni:

a) navadéci drazka vystupniho konektoru na zadnim panelu pfistroje
b) aretani pero na konektoru pfisluSenstvi
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Zvýraznění

machanecj
Zvýraznění


5.6.2

Konektory M1, M2, M3, M4 (18, 21 na modelu pfistroje se 2 kanaly magnetoterapie; 16, 18, 21, 22 na modelu pfistroje
se 4 kanaly magnetoterapie) jsou vystupy kanall magnetoterapie, uréené pro pfipojeni pfislusenstvi magnetoterapie

(solenoidd, diskd, kruhu a linearniho aplikatoru):

NN

Pristroj detekuje pfisluSenstvi, uréi jeho typ a zobrazi ho na obrazovce parametr(i terapie — viz kapitola Vybér

prislusenstvi.

PrisluSenstvi odpojujte z pfistroje vzdy tahem za konektor, nikdy pfimo za kabel!

Drzaky prislusenstvi

PFistroj je vybaven drzaky pfisluSenstvi - ultrazvukovych hlavic, laserovych sond nebo sprch a kabelu elektroterapie

(2). PrisluSenstvi musi byt mimo provadéni terapie uloZzeno v téchto drzacich, aby nedoslo k jeho opotfebeni a zméné

vlastnosti. Typ drzakud zavisi na konkrétni konfiguraci pfistroje.

Drzak ultrazvukové hlavice / laserové sprchy a drzak kabell elektroterapie jsou umistény v hornich rozich pfedniho

panelu pfistroje:

drzak ultrazvukové hlavice /
laserové sprchy
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5.7

5.7.1

Drzak laserové sondy (je dodavéan v pfisluSenstvi pfistroje a Ize ho upevnit do drzaku ultrazvukové hlavice / laserové
sprchy pomoci krouzku zespodu drzaku):

drzak laserové sondy

/ 2

drzak ultrazvukové hlavice /
laserové sprchy

POPIS OVLADANI PRISTROJE

Dotykova obrazovka pristroje

Na dotykové obrazovce se zobrazuji grafické prvky, které je mozné stisknutim pfimo ovladat, a dale prvky, které maji
pouze informacéni charakter. Tlacitka na obrazovce je mozné stisknout prstem nebo jakymkoliv ukazovatkem bez
ostrého hrotu (nepouzivejte napfiklad tuzky nebo pera).

Zakladni vrstveni dotykové obrazovky je na zalozky kanalG pfi spodnim okraji obrazovky s pismenem zobrazujicim
jaké generatory pfistroj obsahuje. ZaloZzky jsou oznaceny pismenem ,E“ pro elektroterapii (E1 pro prvni a E2 pro
druhy kanal elektroterapie), pismenem ,U“ pro ultrazvukovou terapii, pismenem ,L“ pro laserovou terapii a pismenem
,M*“ pro magnetoterapii (M1 pro prvni, M2 pro druhy kanal magnetoterapie na modelu pfistroje se 2 kanaly
magnetoterapie; M1+M3 pro prvni a tfeti kanal magnetoterapie a M2+M4 pro druhy a Ctvrty kanél magnetoterapie na
modelu pfistroje se 4 kanaly magnetoterapie). PocCet a druh téchto zalozek (kanall) zavisi na konkrétni konfiguraci
pfistroje.

PrestoZze mohou u pfistroja BTL-4000 Smart/Premium s vice generatory bézet az tfi terapie najednou, ovladat Ize v
daném okamziku pouze jednu terapii, kterou zvolite na Gvodni obrazovce HOME nebo dotykem na pfislusné zalozce.
Zvoleny kanal ma zvyraznénou zalozku a vSechny informace na obrazovce a ovladaci prvky se vztahuji k tomuto
kanalu. Nejdulezitgjsi informace o bézicich terapiich na ostatnich kanalech zustavaji viditelné na jejich zalozkach.

U pfistroje BTL-4000 Premium se na hornim okraji dotykové obrazovky nachazi lista s tlacitky ovladani pfistroje:

(P LIST

slouzi k zobrazeni seznamu terapeutickych protokol(

(> QUICK

slouzi k zobrazeni obrazovky rychlého vybéru terapeutickych protokol(

MANUAL

slouzi k zobrazeni obrazovky parametr(i terapie

3 MENU

slouzi k nastaveni funkci pfistroje

A HOME

slouzi k navratu na Gvodni obrazovku

U pfistroje BTL-4000 Smart jsou tato tlacitka (kromé tladitka quick) umist&éna mimo dotykovou obrazovku na pfednim
panelu pfistroje (9, 10, 11).
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5.7.2

Uvodni obrazovka HOME - obrazovka volby typu terapie

Uvodni obrazovka HOME, ktera se zobrazi po zapnuti pfistroje tlagitkem on/off (2), nabizi zakladni volbu typu
terapie. Tlacitka na této obrazovce mohou podle konkrétni konfigurace pfistroje nabizet volbu prvniho a druhého
kandlu elektroterapie, ultrazvukové terapie, kombinované terapie, laserové terapie a az ¢tyf kanalll magnetoterapie.

U pristroju, které obsahuji jen jeden generator ultrazvukové nebo laserové terapie, se Uvodni obrazovka HOME
nezobrazuje a pfistroj po zapnuti vstoupi pfimo na jednu z obrazovek spusténi terapie - LIST, QUICK nebo MANUAL
— viz v dalSich kapitolach. Tlagitko home (7) v tomto pfipadé slouzi k navratu na jednu z téchto obrazovek.

& LIST () QUICK MANUAL [ MENU A HOME

Po zvoleni typu terapie na uUvodni obrazovce se u BTL-4000 Premium zobrazi obrazovka rychlého vybéru
terapeutickych protokoltd QUICK a u BTL-4000 Smart obrazovka parametr( terapie MANUAL. Zaroven se v zalozkach
zvyrazni kanal, ktery byl vybran. Typ obrazovky, ktery se zobrazuje v tomto kroku, Ize upravit v menu pfistroje (menu
— nastaveni pfistroje — rozSifené nastaveni — rezim obrazovky HOME).
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5.8

5.8.1

58.1.1

TERAPIE — PRINCIP NASTAVENI

Nastaveni terapie vybérem ze seznamu terapeutickych protokoli — obrazovka LIST

Seznam vSech terapeutickych protokolll se objevi po stisku tlagitka list (u BTL-4000 Premium na dotykové
obrazovce, u BTL-4000 Smart na pfistroji). Ke kazdému typu terapie je pfifazen seznam vSech terapeutickych
protokolu, které Ize timto typem terapie aplikovat. Ulozenym uzivatelskym protokolim je v seznamu terapeutickych
protokolU pfifazena ikona karty.

V seznamu terapeutickych protokoll se pohybujete pomoci Sipek po pravé strané dotykové obrazovky, u pfistroje
BTL-4000 Smart pomoci tlacitek select se znazornénymi Sipkami nahoru a dolt (6) a u pfistroje BTL-4000 Premium
pomoci knofliku select (6). Rychlé vyhledani protokolu Ize provést i stisknutim poZadovaného pismene abecedy na
dolni listé. Po nalezeni pozadovaného protokolu ho vyberete pfimym dotykem na obrazovce nebo stiskem tlacitka
enter na dotykové obrazovce, pfipadné enter (4) na pfednim panelu pfistroje. Nabizi-li terapeuticky protokol vice
moznosti terapie — lé¢bu Ize napfiklad provést nékolika odliSnymi typy proud(l - objevi se po vybrani terapeutického
protokolu jejich seznam. Vyberte typ proudu, ktery pozadujete, a stisknéte opét enter (4). U magnetoterapie je na
vybér ze tFi typl magnetickych poli.

[P LIST O QUICK MANUAL 3 MENU #A HOME

Po vybéru pozadovaného terapeutického protokolu se zobrazi obrazovka parametr( terapie (viz dale — obrazovka
MANUAL), ze které Ize terapii pfimo zahdjit stiskem tlacitka start na dotykové obrazovce nebo start/stop na pfednim
panelu pfistroje (5).

BODY PARTS - filtrovani terapeutickych protokold podle oblasti téla

U BTL-4000 Premium je na obrazovce LIST dostupna funkce filtrovani terapeutickych protokolt podle oblasti téla.
Stisknutim tlaCitka se symbolem panacka vstoupite pfimo na obrazovku BODY PARTS, na které je znazornéno deset
oblasti lidského téla. Stisknutim tladitka s pozadovanou oblasti dojde k zobrazeni seznamu terapeutickych protokold,
které jsou relevantni jen pro danou oblast. U BTL-4000 Smart neni tato funkce k dispozici.
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5.8.1.2 Encyklopedie

5.8.2

Po vybéru poZadovaného terapeutického protokolu Ize na obrazovce parametru terapie stisknutim tlacitka
ymbolem encyklopedie vyhledat k vybranému protokolu podrobné informace.

|i|

Encyklopedie obsahuje také obrazovou €ast — stisknutim pfislusného tlacitka na dotykové obrazovce se u
kazdého terapeutického protokolu zobrazi doporuc¢ené uloZeni elektrod nebo misto aplikace ultrazvuku a laserové
terapie.

S

(0]
(%]

Poznamka: terapeutické protokoly (véetné navrzenych €asu, intenzit, davek a dalSich parametrll) slouzi pouze jako
voditko nebo navrh terapie a v zadném pfipadé nemohou nahrazovat odbornou rozvahu a zkusenosti z klinické

praxe.

Rychly vybér terapeutického protokolu — obrazovka QUICK

U BTL-4000 Premium se po stisku tlacitka quick na dotykové obrazovce objevi obrazovka rychlého vybéru
terapeutickych protokold QUICK (u BTL-4000 Smart neni tato obrazovka k dispozici).

Obrazovka QUICK slouzi k rychlému startu terapie bez nutnosti prochazet kompletni seznam vSech protokolu.
Protokol jednoduse vyberete stisknutim pfisludného tlagitka. Pokud nej¢astéji pouzivate jiné protokoly, nez jaké jsou z
vyroby pfednastaveny, jejich seznam Ize upravit v menu pfistroje (menu — specifické nastaveni — nastaveni protokolQ
obrazovky QUICK).

& LIST () QUICK MANUAL  [*J MENU A HOME

Misto obrazovky QUICK se mi(ize misto pfednastavenych terapeutickych protokol(i zobrazovat obrazovka volby
terapie podle Cisla programu, toto Ize nastavit v menu pfistroje (menu — nastaveni pfistroje — rozSifené nastaveni -
rezim obrazovky QUICK). Obrazovka programl nabizi moznost spusténi terapie podle Cisla programu, ktery je
pfifazen kazdému terapeutickému protokolu. Cisla programi naleznete u popisu protokolt v encyklopedii. Hodnotu
programu nastavite stisknutim pozadovaného prvku na dotykové obrazovce a dale tlaCitky/knoflikem select (6) nebo
pomoci numerické klavesnice. Obrazovku volby typu terapie podle Cisla programu Ize také spustit dvojitym stisknutim
tlacitka list.
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5.8.3

Terapii podle vybraného terapeutického protokolu zahdjite z obrazovky parametra terapie (viz dale — obrazovka
MANUAL) stiskem tlacitka start na dotykové obrazovce nebo start/stop na pfednim panelu pfistroje (5).

Po vybéru jednoho z pfednastavenych terapeutickych protokold obrazovky QUICK Ize na obrazovce
parametr(i terapie stisknutim tlaGitka se symbolem encyklopedie vyhledat k vybranému protokolu podrobné
informace.

Uzivatelské nastaveni parametru terapie — obrazovka MANUAL
Po stisku tlaCitka manual na dotykové obrazovce nebo na pfistroji (10) se objevi obrazovka parametrl terapie

MANUAL, na které Ize nastavit terapii zcela podle poZadavkl uzZivatele a ze které Ize terapii také okamzité spustit.

Tato obrazovka se také vzdy zobrazi pfed spusténim terapie vybérem jednoho z pfednastavenych terapeutickych
protokolt obrazovek LIST nebo QUICK.

& LIST () QUICK MANUAL | [*J MENU A HOME

1,0W/cm?

U elektroterapie a kombinované terapie se pred zobrazenim obrazovky parametr( terapie po stisku tlacitka manual
na dotykové obrazovce nebo na pfistroji (10) objevi nejprve obrazovka vybéru proudu, u magnetoterapie vybér
kontinualniho nebo pulzniho magnetického pole. Vyberte pozadovany proud nebo typ magnetického pole a stisknéte
enter (4) na pfednim panelu pfistroje nebo na dotykové obrazovce. Pokud budete pozdéji chtit pro terapii vybrat jiny
proud nebo jiny typ magnetického pole, je nutné znovu zobrazit obrazovku vybéru typu proudu nebo typu
magnetického pole stisknutim tlagitka manual.

Na obrazovce parametr(l terapie Ize nastavit nejdllezitéjSi parametry tykajici se pozadované terapie (¢as, intenzitu
apod.) Zménu parametr( provedete stiskem konkrétniho tlacitka (vybrané tlacitko se podbarvi podle aktualniho
barevného schématu) a dale pfimo knoflikem/tlacitky select (6).

Opakovanym stiskem tlacitek se zobrazi dialogové okno s moznosti detailngjSiho nastaveni parametru. Pomoci

knofliku/tlagitek select (6) ¢i numerické klavesnice zadejte pozadovanou hodnotu a potvrdte tlacitkem enter (4) nebo
zruste tlacitkem esc (8) na pfednim panelu pfistroje nebo na dotykové obrazovce.
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Textové okno zobrazuje dopliujici informace o nastavené terapii, pfipadné jméno zvoleného protokolu. lkona pod
textovym oknem symbolicky zobrazuje prabéh elektrického proudu, ultrazvukového vinéni, laserového zafeni nebo
magnetického pole.

Symboly panacka a zvonecku informuji o chovani pfistroje pfi probihajici terapii (u magnetoterapie neni tato
signalizace dostupnd):

Nastaveni téchto funkci provedte stisknutim menu-specifické nastaveni-signalizace ztraty kontaktu/kontrola kontaktu
b&hem terapie.

k U elektroterapie pfistroj méfi spravny kontakt elektrod, pfi ztraté kontaktu prerusi terapii a informuje uzivatele. U
ultrazvukové terapie pfistroj pfi Spatném kontaktu aplikatoru prerusi odecitani €asu terapie. U kombinované terapie je
panacek vzdy preSkrtnuty — pfi ztraté kontaktu nikdy nedojde k pferuSeni odpocitavani ¢asu terapie.

®
K U elektroterapie pfistroj pfi ztraté kontaktu elektrod (napf. oddaleni elektrody pfi dynamické aplikaci nebo pfi
kombinované terapii) nepferusi terapii. U ultrazvukové terapie pfistroj pfi Spatném kontaktu nepferusi odecitani ¢asu
terapie.

U elektroterapie, ultrazvukové a kombinované terapie pfistroj indikuje ztratu kontaktu zvukovym signélem. U
laserové terapie pfistroj upozorfiuje zvukovym signalem na to, Ze probiha terapie (tuto funkci nelze v menu pfistroje
v souladu s platnymi normami vypnout).

: * : U elektroterapie, ultrazvukové a kombinované terapie pfistroj neindikuje ztratu kontaktu zvukovym signalem.

Terapii podle pozadovanych parametri zahajite z obrazovky parametr(i terapie stiskem tlacitka start na dotykové
obrazovce nebo start/stop na pfednim panelu pfistroje (5).

Obrazovka rozsifenych parametra terapie EDIT

Pokud chcete nastavit parametry terapie podrobnéji nez nabizi obrazovka parametrl terapie MANUAL, stisknéte na
této obrazovce tlacitko se symbolem edit. Zobrazi se obrazovka roz$ifenych parametrd terapie (umozruje nastavit
napf. amplitudovou modulaci proudu, frekvenéni preladovani proudl, synchronizaci kanal( elektroterapie, prubéhy
signdlu ultrazvukové terapie, laserové terapie a magnetoterapie apod.).

V8echny nastavitelné parametry terapie lze ztéto obrazovky ulozit jako vlastni terapeuticky protokol stisknutim
tlacitka ulozit, pfipadné ho pfifadit ke konkrétnimu klientovi (pouze u BTL-4000 Premium).

Z této obrazovky nelze pfimo spustit terapii, je tfeba nastavené parametry potvrdit stisknutim tlacitka enter (4) a vratit
se na obrazovku parametr( terapie MANUAL s tlacitkem start.
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5.8.3.2 Funkce predehrev aplikatoru

5.8.4

5.8.5

U ultrazvukové a kombinované terapie Ize pro zvySeni pacientského komfortu zvolit pfedehfev aplikatoru. Jedna se o
rezim, ktery zahfeje a udrzuje teplotu aplikatoru na pfijemné urovni. PouzZitim tohoto rezimu zamezite nepfijemnému
kontaktu studené ultrazvukové hlavice s pacientem.

Tato moznost je dostupna pouze pro ultrazvukové hlavice (5 cm?® 1 cm?), nikoliv pro bezobsluzné aplikatory
HandFree Sono.

Pro nastaveni pfedehfevu ultrazvukového aplikatoru, stisknéte tlacitko se symbolem plaminku. Poté na obrazovce
stisknéte tlacitko ,pfedehfev aplikatoru® a zvolte zapnuto/vypnuto. Zvolenou moznost potvrdte pomoci tladitka enter.

Probihajici pfedehiev aplikatoru je signalizovan:
e vtextovém okné obrazovky MANUAL napisem ,pfedehfev aplikatoru: zapnuto®
e symbolem plaminku v zaloZce kanalu ultrazvuku
e zrychlenym modrym blikanim ultrazvukové hlavice

A

Hlavice aplikatoru je predehfivana, pouze pokud nedetekuje kontakt. Po skonceni terapie tedy dikladné odistéte
hlavici od zbytku gelu.

Pokud probiha pfedehfev aplikatoru, nedotykejte se ultrazvukové hlavice — generuje se ultrazvuk.

Nastaveni predehfevu muzete také provést v MENU pfistroje (menu - specifické nastaveni - pfedehfev aplikatoru).

Nastaveni ¢asu terapie

Pro kazdou terapii i terapeuticky protokol je Cas terapie prednastaven tak, aby bylo po vstupu na obrazovku
parametrl terapie pfimo mozné stiskem tlacitka start na dotykové obrazovce nebo start/stop na pfednim panelu
pristroje (5) terapii spustit. Pokud chcete nastavit jiny ¢as terapie, Ize ho pfimo upravit knoflikem/tlagitky select (6).
Opakovanym stiskem tlacitka €as na dotykové obrazovce dojde k otevfeni dialogu pro nastaveni ¢asu. Pomoci
knofliku/tladitek select (6) nebo numerické klavesnice zadejte pozadovany ¢as a volbu potvrdte tlacitkem enter (4).

Hodnotu ¢asu nemuzete ménit pfi probihajici terapii. Po stisknuti tlagitka pauza nebo start/stop muzete ménit ¢as
terapie u elektroterapie, ultrazvukové terapie a magnetoterapie. U laserové terapie tato zména neni mozna.

Nastaveni intenzity nebo davky terapie

U elektroterapie Ize nastavovat intenzitu pomoci tlacitka intenzita na dotykové obrazovce az po spusténi terapie
oto¢enim knofliku select (6) u BTL-4000 Premium nebo opakovanym stiskem tlaCitek select se zn&zornénymi
Sipkami nahoru a doli (6) u BTL-4000 Smart.

U ultrazvukové terapie Ize nastavovat intenzitu na obrazovce parametrli terapie, kdyz terapie nebézi, na obrazovce
bézici terapie a v pauze. Ke zméné vyuzijte tlacitko intenzita na dotykové obrazovce. Hodnotu ménite oto€enim
knofliku select (6) u BTL-4000 Premium nebo opakovanym stiskem tladitek select se znazornénymi Sipkami nahoru
a dolu (6) u BTL-4000 Smart.
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5.8.6

5.8.6.1

5.8.6.2

5.8.6.3

U magnetoterapie Ize nastavovat intenzitu na obrazovce parametrd terapie, kdyz terapie nebézi a v pauze. Ke zméné
vyuzijte tla€itko intenzita na dotykové obrazovce. Hodnotu ménite oto¢enim knofliku select (6) u BTL-4000 Premium
nebo opakovanym stiskem tlacitek select se znazornénymi Sipkami nahoru a dolt (6) u BTL-4000 Smart. Pokud
nastavujete hodnotu intenzity na modelu pfistroje se 4 kanaly magnetoterapie, tlacitko intenzita se vztahuje
k nastaveni hodnoty pFisluSenstvi, které mate zvolené na tlacitku prislusenstvi. V tomto pfipadé tedy nastavujete
intenzitu budto pro jeden aplikator, nebo pro dva aplikatory simultané. PFi simultannim nastaveni intenzity dvou
aplikator( se intenzita kazdého aplikatoru automaticky dopocitava.

U laserové terapie Ize nastavovat davku laserového zareni jen na obrazovce parametr( terapie, kdyz terapie nebézi.
Hodnotu ménite oto€enim knofliku select (6) u BTL-4000 Premium nebo opakovanym stiskem tlacitek select se
znazornénymi Sipkami nahoru a doll (6) u BTL-4000 Smart. Na obrazovce bézici terapie a v pauze je tlacitko pro
Upravu davky laserového zafeni nedostupné.

Vybér prislusenstvi

Tlacitko prislusenstvi na obrazovce parametrd terapie zobrazuje symbol pFisluSenstvi, které je pfipraveno k pouziti
(vice informaci o jednotlivych aplikatorech naleznete v kapitole PrisluSenstvi a Technické parametry):

Elektroterapie

deskové elektrody

vakuoveé elektrody

Ultrazvukové terapie

5 cm? ultrazvukova hlavice 5 cm?
ultrazvukova hlavice 1 cm?
aplikator HandsFree Sono 4

aplikator HandsFree Sono 6

Laserova terapie

685nm laserova sonda s ¢ervenym zafenim
830nm laserova sonda s infracervenym zarenim

laserova sprcha s ¢ervenym zarenim
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830nm laserova sprcha s infracervenym zarenim
685+830nm laserova sprcha kombinovana s ¢ervenym a infraCervenym zafenim

5.8.6.4 Magnetoterapie

&
3x13
&

26x13

disk

dvojity disk

multi disk

solenoid 30 cm

solenoid 60 cm

solenoid 70 cm (pouze pro pouziti s lehatkem)

linearni aplikator

aplikator kruh

symbol otazniku indikuje, Ze u vybraného kanalu neni pfipojeno zadné pfisluSenstvi

Pokud jsou k pfistroji zaroven pfipojeny dva aplikatory ultrazvukové terapie (vystupy Ua a Ug) a/nebo dva aplikatory
laserové terapie (vystupy La a Lg) a/nebo az ¢&tyfi aplikatory magnetoterapie (vystupy M1 a Mz u modelu se 2 kanaly
magnetoterapie, vystupy M1, M2, M3 a M4 u modelu se 4 kandly magnetoterapie), lze stiskem tlacitka pFisluSenstvi
prepinat mezi aplikatory, které budou pouzity pro terapii. Tlacitko vzdy zobrazuje pfisluSenstvi, které je aktualné
vybrano. U elektroterapie ma tladitko pfisluSenstvi jen informacéni charakter — mezi deskovymi a vakuovymi
elektrodami Ize pfepinat jen zapnutim, resp. vypnutim podtlaku na pfednim panelu vakuové jednotky (viz uZivatelsky
manual vakuové jednotky BTL-Vac Il / BTL Vac).
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5.8.6.5 Vybér prislusenstvi na modelu pfistroje se 4 kanaly magnetoterapie

5.8.7

5.9

5.9.1

Na spodnim okraji obrazovky muzete zvolit zalozku pro M1+M3 nebo M2+M4, jak je popsano v kapitole Popis
ovladani pristroje. Podle zvolené zalozky poté vybirate opakovanym stiskem tlacitka prisluSenstvi aplikatory na
vystupech M1+Ms nebo Ma+Ma.

Pro terapie je vybran aplikator pfipojeny
k vystupu Mj.

Pro terapie je vybran aplikator pfipojeny
k vystupu Ms.

o ¢

30cm 13x13

Pro terapie jsou vybrany aplikatory pfipojeni
k vystupdm M; a Ms.

Kombinované terapie

Pokud je pfistroj vybaven generatory elektroterapie a ultrazvukové terapie, Ize na Uvodni obrazovce HOME stisknutim
prislusného tlacitka pfimo zvolit moZnost kombinovana terapie. V tu chvili je vybran prvni kanal elektroterapie E1 a
kandl ultrazvukové terapie a jejich zalozky se zvyrazni.

Ultrazvukovy aplikator se po propojeni s elektrolécbou stava katodou. Druhym pdlem je vzdy anoda - elektroda s
Cervenym zakoncenim, pfipevnéna na pacienta. Pokud jsou k obéma vystuplm pfistroje Ua a Ug pfipojeny
ultrazvukové aplikatory, Ize na obrazovce parametru terapie pomoci tlacitka prisluSenstvi prepinat, ktery bude pouzit
pro kombinovanou terapii.

Terapii podle poZadovanych parametr(i zahajite po vybéru poZadovaného protokolu z obrazovky parametrd terapie
stiskem tlacitka start na dotykové obrazovce nebo start/stop na pfednim panelu pfistroje (5).

PRUBEH TERAPIE

Start — pferusSeni — konec terapie

Terapie se na zvoleném kanalu po vybéru jednoho z pfednastavenych terapeutickych protokolld nebo po vlastnim
nastaveni parametr( terapie na obrazovce MANUAL spusti stiskem tlagitka start na dotykové obrazovce nebo
start/stop na pfednim panelu pfistroje (5). Terapii Ize spustit pouze tehdy, je-li na zvoleném kanalu zobrazena
obrazovka parametru terapie.

Terapie mUze byt v kterémkoliv_okamziku prerusena stisknutim tladitka pauza na dotykové obrazovce nebo

start/stop na prednim panelu pfistroje (5) a pferuSenou terapii Ize znova spustit stiskem tlacitka start na dotykové
obrazovce nebo start/stop na pfednim panelu pfistroje (5) a pfipadné ukoncit stiskem tlacitka esc (8).

START / STOP
% U laseroveé terapie lze terapii také spustit nebo prerusit tlacitkem na sondé/sprse.
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5.9.2

5.9.3

Obrazovka bézici terapie

Obrazovka bézici terapie obsahuje tlacitka s hlavnimi parametry terapie, podobné jako obrazovka parametr( terapie
MANUAL. Pro okamzity pfehled o prabéhu terapie je zvyraznéna hodnota ubihajiciho ¢asu.

Tlacitko prislusenstvi zobrazuje symbol pFisluSenstvi, na kterém probiha terapie. Toto tlaCitko ma v prabéhu terapie
jen informacni charakter, pfisluSenstvi v jejim pribéhu nelze ménit.

Indikace bézici terapie — energie na vystupu

Pritomnost elektrického napéti, ultrazvukového vinéni, laserového zareni nebo magnetického pole na vystupu
pfistroje je indikovana:

e na obrazovce bézici terapie udajem Casu, ktery ukazuje zbyvajici ¢as do konce terapie

e na zalozce kanalu udajem béziciho ¢asu a intenzity

e U BTL-4000 Premium zménou modrého podsviceni tladitka start/stop (5) na pfistroji na Zlutou barvu,
podsviceni ostatnich tlacitek zGstava modré

e U ultrazvukové terapie modrym podsvicenim ultrazvukovych hlavic a bezobsluzného aplikatoru HandsFree
Sono (modré svétlo trvale sviti, pokud pfistroj generuje terapii)

e u laserové terapie zelenou kontrolkou na sondé, zaméfovacim paprskem a akustickym signalem (v souladu
s platnymi normami jej nelze vypnout)

e U magnetoterapie (netyka se pfisluSenstvi linearni aplikator a aplikator kruh) podsvicenim kontrolky na
aplikatoru (modré svétlo trvale sviti, pokud pfistroj generuje terapii)

5.10 ULOZENi TERAPIE

Pristroje BTL-4000 Smart/Premium umozfiuje vytvaret vlastni terapeutické protokoly, pfipadné tyto protokoly
pfifazovat ke konkrétnim klientdm (pouze u BTL-4000 Premium). Ulozit vlastni protokol Ize vzdy po nastaveni
parametr( terapie, a to jen z obrazovky roz$ifenych parametr(i terapie EDIT — stisknutim tlacitka ulozit na dotykové
obrazovce.

Pfi ukladani terapie zadavate:
e nazev terapeutického protokolu — zobrazuje se v seznamu uzivatelskych terapeutickych protokoll pod
tlaCitkem list na dotykové obrazovce nebo na pfistroji (9)
e (islo programu
e doplfujici popis protokolu — zobrazuje se v kartotéce (menu — uzivatelské nastaveni / kartotéka — uzivatelské
terapeutické protokoly)

Protokol mGzete také uloZit s pfifazenim ke klientovi. UloZeny protokol se pak navic zobrazi i v seznamu terapii, které
mate pfifazeny ke konkrétnimu klientovi (menu - uzivatelské nastaveni / kartotéka — klienti).

U BTL-4000 Premium se vas vlastni terapeuticky protokol muUze zobrazovat i na obrazovce rychlého vybéru

terapeutickych protokold QUICK. Seznam zobrazovanych protokold na obrazovce QUICK upravite v menu pfistroje
(menu — specifické nastaveni — nastaveni protokolt obrazovky QUICK).
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5.11 MENU PRISTROJE

5.11.1

51111

5.11.1.2

511.13

Po stisku tlacitka menu na dotykové obrazovce u BTL-4000 Premium nebo na pfistroji (11) u BTL-4000 Smart je
mozné prochazet nasledujici nabidky nastaveni funkci pfistroje:

e uzivatelské nastaveni / kartotéka

e nastaveni pfistroje

e specifické nastaveni

e elektrodiagnostika (jen pokud pfistroj obsahuje generator elektroterapie vybaveny elektrodiagnostikou)

Uzivatelské nastaveni / kartotéka
Po vybéru polozky uzivatelské nastaveni / kartotéka se zobrazi menu s polozkami, které odkazuji na data ukladana
uzivatelem:
e klienti (pouze pro BTL-4000 Premium)
e uzivatelské terapeutické protokoly
e uzivatelské sekvence (jen pokud pfistroj obsahuje generator elektroterapie)
e posledni terapie
Klienti

Tato polozka umozriuje zakladat, editovat a mazat informace o klientech. Ke kazdému klientovi Ize pfifadit provadéné
terapie ze seznamu terapeutickych protokoll a po stisku tlaCitka nahrat tyto terapie spustit. Tato funkce je dostupna
pouze pro BTL-4000 Premium.

Uzivatelské terapeutické protokoly
Tato volba umoznuje po stisku tlacitka nahrat spustit uzivatelské protokoly a upravit nebo smazat jejich parametry,
nazvy a popisy. Na kazdé zalozce generatoru vidite pouze ty terapie, které byly vytvofeny na této zalozce.

Uzivatelské sekvence

Funkce uzivatelské sekvence se tyka pouze generatoru elektrolécby.

Uzivatelské sekvence umozriuji praci se seznamem sekvenci, které si uzivatel sam vytvofil. Vybranou sekvenci Ize
z tohoto menu spustit, upravit a smazat.

Pro vytvoreni nové sekvence vyberte pfed vstupem na obrazovku MANUAL typ proudu ,sekvence”. Pokradujte na
obrazovku rozs$ifenych parametrt EDIT, kde po stisku tla¢itka nova sekvence zadejte parametry jednotlivych sekci,
ze kterych méa byt sekvence sestavena. Vytvofenou sekvenci ulozte stiskem tlacitka ulozit.

A Omezeni sortimentu proud(l v sekvenci pfi volbé rezimu bez pauzy mezi sekcemi:

Je-li v sekvenci nastavena volba ,pauza mezi sekcemi, pfi pfechodu na dalSi sekci pferusi pfistroj generovani a je
nutné opét ru¢né nastavit intenzitu. Timto zpGsobem Ize fadit proudy do sekvenci bez omezeni a vyuzit plné nabidky.
Doporucujeme tuto volbu nastavovat.

Jestlize neni nastavena volba ,pauza mezi sekcemi®, pfistroj pokraCuje v generovani proudu v dalsi sekci se stejnou
intenzitou.

POZOR! V tom pfipadé musite byt velmi opatrni pfi sestavovani sekvenci. Kazdy typ proudu ma jiné pozadavky
subjektivni intenzity proudu, proto je nutné do sekvenci fadit pouze ty proudy, které jsou pacientem vnimany
podobné. Mohou to byt napf. proudy s podobnou délkou pulzu, frekvenci apod. V Zadném pfipadé se nedoporuéuje
vzajemné kombinovat monofazické a bifazické proudy.
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5.11.1.4 Posledniterapie

5.11.2

51121

5.11.2.2

511.23

51124

5.11.25

5.11.2.6

5.11.2.7

5.11.2.8

Tato volba zobrazi seznam, ze kterého Ize vybrat jednu z poslednich provadénych terapii na zvolené zalozce a po
stisku tlacitka nahrat ji znovu spustit.

Nastaveni pfistroje

Toto podmenu nabizi moznost nastaveni téchto parametri:
o jazyk
e datum a Cas
e zvuky pfistroje
e  barevna schémata
e spofi¢ displeje a auto-vypnuti pfistroje
e  pfistupové heslo
e informace o pfistroji
e informace o pfisluSenstvi
e rozSifené nastaveni

Jazyk pristroje
Volba jazyka textl na displeji pfistroje. Standardné z vyroby je nastavena angli¢tina.
Datum a ¢as

Umoziuje uzivateli nastavovat datum a &as v pfistroji.

Zvuky pristroje

V této nabidce je mozné nastavit hlasitost reprodukce a meénit zvukovou signalizaci stisku tlacitek, dotykové
obrazovky a nékterych procest (start terapie, preruSeni terapie, ukonceni terapie atd.). Z vyroby je nastaveno
standardni ozvuéeni, tj. ozvuceni procesu terapie. Zvuky mlzZete zcela vypnout nebo editaci standardniho ozvuéeni
nastavit vlastni zvukovy profil.

U pfistroju, které maji vestavény laserovy generator nelze vypnout zvuk bézici terapie (dle pozadavku v normeé).
Barevna schémata

V této nabidce Ize vybrat jedno z pfednastavenych barevnych schémat pfistroje a ménit tak barevné podani prvkud
zobrazovanych na obrazovce.

Sporic displeje

Lze nastavit typ spofiCe displeje. Také Ize nastavit dobu necinnosti, za kterou mé& byt aktivovan spofi¢, vypnuta
obrazovka nebo vypnut cely pfistroj.

Pristupové heslo

V této nabidce je mozné ménit heslo, které pfistroj po svém zapnuti poZaduje. Bez zadani tohoto hesla neni mozna
zadna dalsi prace s timto pfistrojem. Standardné jsou pfistroje dodavany ,odemknuté” — s vypnutym heslem. Pouze u
pristroju, které maji vestavény laserovy generator nelze vstupni heslo pfistroje vypnout (dle poZzadavku v normé) a
z vyroby maji nastavenu jeho hodnotu na 0000.

Informace o pfistroji

Zde se zobrazuji nékteré informace o pfistroji — vyrobni Cislo, typ pfistroje, verze Multifirmware ID, HW Kkli¢ aj. Pokud
je funkce pfistroje Casové omezena, je zde uvedena informace, do kterého data bude pfistroj plné funkéni.

Informace o prislusenstvi

Zde se zobrazuji informace o pfipojeném pfislusenstvi.
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5.11.2.9

5.11.3

51131

5.11.3.2

5.11.3.3

51134

5.11.4

51141

Rozsifené nastaveni
V této volbé Ize nastavovat méné bézné funkce pfistroje:
e rezim obrazovky HOME (nastaveni typu obrazovky po vybéru typu terapie)
e rezim obrazovky QUICK (zobrazeni rychlych terapeutickych protokold nebo programd, pouze u BTL-4000
Premium)
e mad indikace baterie
e uzZivatelské ucty
e doba pouzivani
e kalibrace dotykového panelu
e kontrast displeje
e podsviceni tlacitek
e servisni funkce
e historie dialogovych oken
e zadani HW klice

Specifické nastaveni

Umoznuje nastavit protokoly obrazovek QUICK (pouze u BTL-4000 Premium) a dal$i funkce, které se vztahuji jen k
vybranému generatoru.

Elektroterapie

V této nabidce Ize spustit test kvality elektrod a nastavit zvukovou signalizaci ztraty kontaktu elektrod s pacientem
béhem terapie.

Ultrazvukova terapie

V této nabidce Ize spustit pfedehfev aplikatoru, kalibraci ultrazvukovych aplikatord a definovat chovani pfistroje pfi
ztraté kontaktu béhem terapie, v€. formy signalizace ztraty kontaktu. Lze také nastavit zménu prfepoctu vykonu
aplikatoru dle rdznych norem

Laserova terapie

V této nabidce Ize nastavit aktivitu dvefi.

Magnetoterapie

V této nabidce Ize spustit test pfipojeného aplikatoru a zménit defaultni ¢as programu. Zména defaultniho €asu
programu se projevi zménou pfednastaveného &asu terapie na obrazovce manualniho nastaveni a zménou €asu u
vSech program.

Elektrodiagnostika

Tato volba se v menu zobrazuje jen pokud je pfistroj vybaven funkcemi pro elektrodiagnostiku. Umoznuje detekci
motorického bodu svalu, stanoveni hodnoty akomodacniho koeficientu a méreni I/t kfivky.

Detekce motorického bodu

Pred jakymkoliv méFenim I/t kfivky byste méli nejdfive stanovit motoricky bod svalu, tj. bod, ve kterém je stimulace
kterou elektrodou (katoda versus anoda) budete méfeni I/t kfivky pomoci bodové elektrody provadét. Referenéni
elektrodou je vzdy plocha nebo vakuova elektroda umisténa proximalné nebo distalné na prisluSném svalu.

K vyhledani motorického bodu se doporucuje pouzit impulzy o délce okolo 5 ms pro zdravy sval a o délce 100 ms pro
denervovany sval. Pauza mezi pulzy by méla byt 1 az 2 sekundy. Po nalezeni motorického bodu pfepélujte hodnotu
vystupniho proudu (polarita kladna — zaporna) a zméfte citlivost svalu na obracenou polaritu signalu. Pro dalsi
stimulaci pouzivejte to zapojeni elektrod (polaritu), na kterou byl sval citlivéjsi.
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5.11.4.2 Akomodacni koeficient

Akomodacni koeficient je pomér intenzity Sikmého pulzu k intenzité pravouhlého pulzu. Méfi se v motorickém bodu
svalu Sikmym a pravouhlym impulzem a tou polaritou elektrody, ktera byla pfi stanoveni motorického bodu vybrana
jako citlivéjsi. Sitka pulzu je 1000 ms a pauza mezi pulzy je 3 sekundy. Nejprve métite pravouhly impulz, po jeho
zméreni a ulozZeni stiskem start/stop (5) pfistroj prechazi automaticky k méfeni Sikmym pulzem. Nastavena intenzita

se zobrazuje v hornim poli na obrazovce, ve spodnim poli je zobrazena aktualni méfena hodnota akomodacniho
koeficientu.

5.11.4.3 I/t krivka
MéFi se v motorickém bodu svalu Sikmymi a pravouhlymi pulzy a tou polaritou elektrody, kterd byla pfi stanoveni
motorického bodu vybrana jako citlivéjSi. Pfed méfenim nové I/t kfivky je vzdy nejprve nutné zadat / vybrat klienta, u
kterého bude kfivka méfena.

5.11.4.3.1 I/t kfivka — volby
Tlacitko volby obsahuje tyto polozky:

upravit bod: umozfiuje pfimé a rychlé nastaveni délky pulzu a délky pauzy

smazat bod: odstrani zméreny bod kfivky z grafu

nova kfivka — pravouhlé pulzy: vlozi do grafu dalSi I/t kfivku, ktera bude méfena pravouhlymi pulzy

nova kfivka — §ikmé pulzy: vlozi do grafu dalsi I/t kfivku, ktera bude méfena Sikmymi pulzy

odstranit kfivku: odstrani kfivku z grafu

import kfivky: nacte do grafu I/t kfivku z paméti pfistroje

ulozit kfivku: ulozi I/t kfivku

detekce motorického bodu

vypocet chronaxie a reobaze: aktivni pouze tehdy, je-li v grafu zobrazena pouze jedna kfivka

vypocet akomodacéniho koeficientu: aktivni pouze tehdy, jsou-li v grafu zobrazeny dvé kfivky — jedna méfena
Sikmymi pulzy a druha mérena pravouhlymi pulzy

vypocet stimulace: stanoveni optimalnich parametrd pro stimulaci denervovaného svalu; aktivni pouze tehdy,

jsou-li v grafu zobrazeny dvé kfivky méfené Sikmymi pulzy

5.11.4.3.2 I/t kfivka — vlastnosti

Dostupné po stisknuti tlacitka uloZit. V této obrazovce definujete jméno I/t kfivky a dalSi doplfiujici informace.

5.11.4.3.3 I/t kfivka — méreni

Knoflikem nebo tlacitky select (6) se posunujete po ¢asové ose grafu a ménite tak délku méfeného pulzu od 0,1 do
1000 ms. Stiskem tlacitka start na obrazovce nebo start/stop na pfistroji zahajite méfeni, tlaCitkem select nastavujete
hodnotu intenzity

Knoflikem intensity nastavujete hodnotu intenzity generovaného pulzu.

Stiskem knofliku start/stop vloZite do grafu pravé nastavenou hodnotu intenzity.

Plastickymi knofliky na obrazovce >> a << si vybirate, ktera se zobrazenych I/t kfivek bude aktivni — s tou se bude

pracovat v menu, béhem mérfeni atp.
Hodnoty reobéze a chronaxie Ize stanovit z kompletné namérené I/t kiivky — viz kapitola I/t krivka nebo je Ize zméfit

timto zjednodusenym postupem.
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5.12NASTAVENI HANDSFREE SONO APLIKATORU

5.12.1 Aplikator HandsFree Sono 6 — Sestikrystalovy

PFi pfipojeni HandsFree Sono 6 Ize nastavit moznosti aplikatoru. Stisknéte tlacitko se symbolem nastaveni na
obrazovce MANUAL. Déle stisknutim vyberte moznost aplikacni parametry. Lze nastavit:

e aplikacni méd — cirkularni nebo ndhodné prepinani krystall aplikatoru

e periodu pfepinani — pfepinani mezi krystaly rychlosti 0,3 s/0,5 s/0,7 s

e oblast aplikace — aktivace/deaktivace dvojic krystalll (minimalné jedna dvojice)

Pfi vybéru jedné dvojice krystald dochazi z bezpecnostnich divodu k pevnému nastaveni periody pfepinani na 0,3 s.

(P LIST ey MANUAL 3] MENU A HOME

cirkularni

5.12.2 Aplikator HandsFree Sono 4 — étyrkrystalovy

PFi pfipojeni HandsFree Sono 4 Ize nastavit moznosti aplikatoru. Stisknéte tlacitko se symbolem nastaveni na
obrazovce MANUAL. Déle stisknutim vyberte moznost aplikani parametry. Lze nastavit:

e aplikacni méd — cirkularni nebo nahodné prepinani krystall aplikatoru
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6.1

6.1.1

6.1.2

PRISLUSENSTVI

PFistroj neni uréen k pouziti ve spojeni s jinym pfisluSenstvim a zdravotnickym vybavenim kromé toho, které je
uvedeno vtomto manudlu. Nasledujici podkapitoly obsahuji vycet vSeho standardniho i volitelného pfisluSenstvi,
které Ize k pfistroji dodat. DalSi informace k jednotlivym pfisluSenstvim naleznete v kapitole Technické parametry.

SPOLECNE PRISLUSENSTViIi PRO BTL-4000 SMART/PREMIUM

e 1x adaptér (specifikovan v kapitole Technické parametry)
e 1xuzivatelsky manual

e 1xtuzka pro dotykovy display

e  baterie (volitelna)

Adaptér

PFistroje fady BTL-4000 Smart/Premium Ize pfipojit k siti vyhradné pomoci dodaného adaptéru.

K pfistroji je zakazano pfipojovat jiny adaptér nez je dodavany v originalnim baleni.
Baterie

PFistroje fady BTL-4000 Smart/Premium mUzete rozsifit o baterii. Baterie neni podporovana u pfistrojl, které obsahuji
generator magnetoterapie. Pro instalaci baterie odpojte pfistroj od sité a postupujte podle manualu pfilozenému
k baterii. Informace o stavu baterie naleznete ve spodni li§té vedle zalozek jednotlivych kanalu.

Pokud je pfistroj napajen ze sité pomoci adaptéru a zaroven je pfipojena baterie, je tento stav indikovan symbolem
zastréky.

Stav ¢astécné vybité baterie.

Stav pIného nabiti baterie.

Pokud je pfistroj pfipojen pouze k baterii, je v pohotovostnim rezimu tento stav indikovan oranzovym blikanim tlacitka
on/off na pfednim panelu pfistroje.
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Baterii dobijejte pfipojenim pfistroje do sité pomoci adaptéru. Pokud je pfistroj v pohotovostnim rezimu, zobrazi se
animace ve spodni €asti displeje. Po zapnuti pfistroje je nabijeni indikovano animaci dobijené baterie ve spodni listé
zalozek.

Stav baterie se zobrazuje v procentech nebo v €ase. Nastaveni |ze provést v menu — nastaveni pfistroje — rozsifené
nastaveni — mod indikace baterie.

Pfi napajeni pristroje ze sité, |ze spustit az tfi terapie najednou. Pfi napajeni z baterie se toto lisi. Je mozné spustit
samostatné elektroterapii, ultrazvukovou terapii nebo laserovou terapii. Spole¢né Ize spustit kombinaci dvou kanalu
elektroterapie pouze v pfipadé 4-polové interference nebo elektroterapii s ultrazvukovou terapii pouze v pfipadé
kombinované terapie.

6.2 PRISLUSENSTVi PRO ELEKTROLECBU

6.2.1 Standardni prislusenstvi

e 1xelektrodovy kabel — svétle Sedy (dvojlinka, délka kabelu: 280 + 6 cm) pro kanal 1
e 1x elektrodovy kabel — tmavé Sedy (dvojlinka, délka kabelu: 280 + 6 cm) pro kanal 2
e 4xdeskové elektrody 7 x 5 cm

e 4xelektrodové podlozZky pro elektrody 7 x 5 cm

e 1xsada elastickych pasu pro fixaci elektrod

6.2.2 Volitelné prislusenstvi

e deskové elektrody 12 x 8 cm

e elektrodové podloZky pro elektrody 12 x 8 cm

e lepici elektrody 40 x40 mm, REF PG871/40W

e lepici elektrody 50 x 50 mm, REF PG871/50W

e lepici elektrody 75 x140 mm, REF PG477W

e lepici elektrody 32 mm, REF PG479/32W

e lepici elektrody 50 mm, REF PG479/50W

e kulickova elektroda:
o hrot kulickové elektrody — priimér 2 mm
o hrot kulickové elektrody — priimér 6 mm

e bipolarni vaginalni elektroda

e bipolarni analni elektroda,

e vakuova jednotka BTL-Vac Il

e vakuova jednotka BTL Vac
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6.3 PRISLUSENSTVi PRO ULTRAZVUKOVOU TERAPII

6.3.1 Standardni prisluSenstvi

1x ultrazvukova hlavice 5 cm? (délka kabelu: 220 + 1,5 cm)
1x ultrazvukovy gel v baleni 300 ml

6.3.2 Volitelné pfislusenstvi

ultrazvukova hlavice 1 cm? (délka kabelu: 220 + 1,5 cm)

HandsFree Sono 4, HandsFree Sono 6 — aplikatory pro bezobsluznou ultrazvukovou terapii (délka kabelu:
220+ 1,5cm)

sada elastickych past a magneticky ramecek pro fixaci aplikatoru HandsFree Sono

ultrazvukovy gel v baleni 11

plastovy drzak pro HandsFree Sono

6.4 PRISLUSENSTVi PRO LASEROVOU TERAPII

6.4.1 Volitelné prislusenstvi

laserové sondy Cervené a infracervené (délka kabelu: 220 + 1,5 cm)

laserové sprchy Cervené, infracervené a kombinované (délka kabelu: 220 + 1,5 cm)
optické nastavce na laserové sondy

drzak laserové sondy

vystrazné stitky

ochranné bryle pro laserovou terapii, stuper ochrany L3 a vysSi

6.5 PRISLUSENSTVIi PRO MAGNETOTERAPII

6.5.1 Volitelné prislusenstvi

disk

dvojity disk

multi disk

solenoid 30 cm

solenoid 60 cm

solenoid 70 cm (pouze pro pouziti s lehatkem)
lehatko s magnetickym aplikatorem

linearni aplikator

aplikator kruh
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7.1

7.2

7.3

UDRZBA PRISTROJE

A Pred jakoukoliv udrzbou pfristroj vypnéte a vypojte ze sitového napajeni! Dbejte vSech zasad
bezpec&nosti uvedenych v kapitole Bezpecnostni opatieni. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi b&hem ¢isténi nikdy
nerozebirejte!

Doporucené intervaly pro kontrolu pfistroje jsou 24 mésicl od instalace, nasledné kazdych 12 mésicd. Kontrolu smi
provadét pouze autorizovany servis BTL a musi byt provedena v souladu s postupem autorizovanym firmou BTL.

Laserové zafizeni nevyzaduje zadné uzivatelské nastaveni a sefizeni. Jeho kontrola je provadéna pfi pravidelné
rekalibraci pfistroje autorizovanym servisem BTL.

CISTENi POVRCHU PRISTROJE A PRISLUSENSTVI

Pristroj a pfisluSenstvi Cistéte podle potieby lehce navihéenym mékkym hadfikem. Pro navlh&eni pouZivejte vodu
nebo 2% roztok saponatu. Nikdy nepouzivejte pfipravky obsahujici alkohol, chlér, Epavek, aceton, benzin a fedidla.
Dotykovou obrazovku Cistéte velmi jemné pomoci suchého mékkého hadfiku. Hadfik muze byt lehce navihéen
komeréné dostupnymi pFipravky pro ¢isténi obrazovek. PFipravek nikdy neaplikujte pfimo na obrazovku!

K &isténi nikdy nepouZivejte abrazivni materialy, mohlo by dojit k poSkozeni povrchu pfistroje a pfFisluSenstvi.

CISTENIi PRISLUSENSTVi PRICHAZEJICIiHO DO STYKU S PACIENTEM

PrisluSenstvi, které pfichazi do pfimého styku s télem pacienta (elektrody a elektrodové podlozky, ultrazvukové
hlavice a ultrazvukovy aplikator HandsFree Sono) musi byt vy¢isténo po kazdém pouziti pomoci dezinfekénich
prostfedkd schvalenych pro pouziti ve zdravotnictvi. Nepouzivejte pfipravky s obsahem chléru a vysokym obsahem
alkoholu (vice nez 20 %). Pokud nechcete elektrodové podlozky ihned pouzit k dalSi terapii, nechte je po vycCisténi
zcela vyschnout na suchém a vzdusném misté. Ultrazvukové hlavice a aplikator HandsFree Sono je tfeba vzdy
nejprve odistit od zbyvajiciho ultrazvukového gelu papirovou utérkou nebo mékkou tkaninou a oplachnout Cistou
vodou. V pfipadé HandsFree Sono aplikatoru je nutné odejmout také plastovy ramecek umistény kolem aktivni plochy
aplikéatoru.

Po dezinfekci musi byt pfislusenstvi vzdy dukladné oplachnuto &istou vodou, aby nedoslo k nezadouci alergické
reakci!

PrisluSenstvi pfistroje je ur€eno k neinvazivnimu pouziti, nemusi byt tedy sterilni a nelze ho sterilizovat (s vyjimkou
optickych nastavcil laserovych sond, které mohou byt v pfipadé nutnosti sterilizovany pfi 180 °C po dobu 20 minut).

U laserovych sond nebo sprch otfete aperturu laseru mékkym hadfikem, tak aby byla hlavice laserové sondy a
ochranné sklo laserové sprchy udrzovano v cistoté. Laserova sonda/sprcha neni vodotésna.

DOPRAVA A SKLADOVANI

Obal k pfistroji doporu¢ujeme uschovat. Pfi pfevozu je vhodné zabalit pfistroj do tohoto obalu, ktery zabezpecuje jeho
maximalni ochranu. Odpojte napajeci kabel adaptéru a kabely pfisluSenstvi. Vyvarujte se vétSich narazll. PFistroj
skladujte a dopravujte pouze za podminek definovanych v kapitole Technické parametry.
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Nazev

Modely

Provozni podminky
teplota okoli
relativni vihkost
atmosféricky tlak
poloha
typ provozu

Prepravni a skladovaci podminky
teplota okoli
relativni vihkost
atmosféricky tlak
poloha
dalsi podminky

Napajeni pristroje
maximalni pfikon
napajeci napéti
tfida ochrany

vypinag pfistroje
Vnitini chemické zdroje
baterie

Napéjeci adaptéry

napajeci napéti

kmitocet

délka kabelu

jmenovité napéti / proud / pfikon

tfida ochrany

pojistka

stupen kryti
Zalozni baterie

Provedeni pristroje
hmotnost — pouze pfistroj

hmotnost — v€etné obalu a pfisluSenstvi

rozméry (S x v x h)
rozméry obalu (8 x v x h)
stupen kryti
Zobrazovaci prvky
displej — pro BTL-4000 Smart
displej — pro BTL-4000 Premium

Klasifikace
prilozné &asti typu

tfida dle NV 336/2004 Sb. a MDD 93/42/EEC

Cas terapie
pro elektro a laserové terapie

8 TECHNICKE PARAMETRY

BTL-4000 Smart, BTL-4000 Premium
viz kapitola 8.1

+10 °C az +30 °C

30% az75 %

800 hPa az 1060 hPa
vertikalni — na nozi¢kach
trvaly

-10 °C az +55 °C

10 % az 85 %

650 hPa az 1100 hPa

libovolna

preprava pouze v dodaném obalu
externi napajeci adaptér

60 W /90 W

24V, DC

Il pro pfistroje s adaptérem | pro pfistroje s adaptérem
SA160D-24U-M HPU101-108

na pfednim panelu, oznacen on/off

lithiova baterie CR2430

BTL-4000 Adaptor
Model: SA160D-24U-M
alternativa

BTL-4000 Adaptor
Model: GSM60B24-BTL2

~ 100V az 240 V stfidave

50 Hz az 60 Hz

150 cm 190 cm

24V /25A/60W 24V /4,16 Amax /90 W

I | (Pozor, zafizeni musi byt vzdy
pfipojeno k ochranné zemi)

BTL-4000 Adaptor
Model: HPU101-108

interni

IP20 - chrani proti vniknuti tuhych téles o prdméru 12,5 mm a
vétSich.

Model: 258-BATTPACK

max. 3 kg

max. 6 kg

380 mm x 190 mm x 260 mm (15 x 7,5“ x 10,2%)
435 mm x 365 mm x 335 mm (17,1“ x 14,4“ x 13,2%)

IP20 - chrani proti vniknuti tuhych téles o prdméru 12,5 mm a
vétsich.

LCD barevny, 480 x 272 bod, uhlopficka 10,9 cm (4,3%)
LCD barevny, 800 x 480 bod, uhlopficka 17,8 cm (7%)

BF
b

0 az 100 minut
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8.1

pro ultrazvukové terapie 0 az 30 minut

krok nastaveni 1 sekunda
pfesnost Casu terapie + 5 % z nastavené hodnoty
Pfesnost udaja ¢asu 5 sekund za 1 den

TYPY A MODELY PRISTROJE

Pfistroj je nabizen ve dvou typech, BTL-4000 Smart a BTL-4000 Premium. Jednotlivé modely pfistroje jsou
identifikovatelné dle $titku na pfistroji, prehled je uveden v nasledujici tabulce. Modely podporujici elektroterapii, které
maji v ndzvu &islo 5 (napf. BTL-4625 Smart), obsahuji HW kli¢ rozSifujici nabidku prouda.

Modely pfistroje pro kombinace generator( elektroterapie, ultrazvukové terapie a laserové terapie.

. .. . Ultrazvukova Laserova )
Model Stitek na pristroji . . Elektroterapie
terapie terapie

BTL-4000 Smart oS ol e€E og€

BTL-4620 S , = o R
mart aRe  C€ {7 x

BTL-4625 Smart @ BTU Industries Ltd

161 Cleveland Way, Stevenagge, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Premium oS ol @€ o€

BTL-4620 Premium, P N
) & CE W X
BTL-4625 Premlum @ \E;TLC:ndUISUAIjE\i\ILm Steve Hertfordshi SGlzgglL’J UK »

BTL4000 Smart €S ol oE ope
. A [%] & =1
BTL-4710 Smart A [#] C Emo i X

BTU Industries Ltd
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Premium S ol o€ o2€E
) i & =
BTL-4710 Premium C Emo X

BTU Industries Ltd
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Smart oS el o€ og2e
BTL-4110 Smart @ CE & X
2460

BTLU Industries Ltd
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Premium oS e o€ o2€

BTL-4110 Premium @ C Emoﬁ/ X

BTLU Industries Ltd
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Smart €S ol e€E o€

BTL-4820S Smart, @ C € ~ « .
2460 /O

BTL-4825S Smart @ BTU Industries Ltd

161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Premium S ol e€ o€

BTL-4820S Premium, = .
ANl  C€ H X x

BTL-4825S Premium @ BTU Industries Ltd

161 Cleveland Way, Stevenagge, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Smart oS eL e€E o€

BTL-4820L Smart, CE.. X ' X
2460 )

BTL-4825L Smart @ BTU Industries Ltd

161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Smart €S el o€ o€
. e =
BTL-4800SL Smart [&] C Emo/ X X

BTL Industries Ltd
161 Cleveland Way, Stevenagge, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Premium oS el e€ o€

BTL-4820SL Premium, A @ CEM; « « «

BTL-4825SL Premium @ BTU Industries Ltd

161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK
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Modely pfistroje pro kombinace generatori elektroterapie,

magnetoterapie.

laserové terapie, dvoukanalové a ctyfkanalové

Model

BTL-4920 Smart

BTL-4920 Premium

BTL-4940 Smart

BTL-4940 Premium

BTL-4825M2 Smart

BTL-4825M2 Premium

BTL-4800LM2 Smart

BTL-4800LM2 Premium

Stitek na pristroji

BTL-4000 Smart c€ oL e2M o4M

ANe  CE€ §

BTL Industries Ltd.
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Premiumo€olL e2Mo4M

ANe  CE€ §

BTL Industries Ltd.
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Smart c€ oL o2M e4M

ANe  CE€ {7

BTL Industries Ltd.
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Premiumo€olL o2M e 4M

ANe  CE€ H

BTL Industries Ltd.
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Smart e€ oL e2M o4M

ANe (€ ¥

BTL Industries Ltd.
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Premiume€olL e2M o 4M

ANle (€ ¥

BTL Industries Ltd.
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Smart c€ oL e2M o4M

AANe (CE€ §

BTL Industries Ltd.
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

BTL-4000 Premiumo € e L e 2M o 4M

AbNe (€ ¥

BTL Industries Ltd.
161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SGI 6BU, UK

Laserova
terapie
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8.2 TECHNICKE PARAMETRY ELEKTROTERAPIE

8.2.1 Parametry elektrolééebného generatoru

8.2.2

8.2.21

8.2.2.2

vystupni proud v proudovém rezimu*
vystupni proud v napétovém rezimu*
vystupni proud pfi HVT*

vystupni proud pfi mikroproudech*
vystupni napéti v proudovém rezimu*
vystupni napéti v napétovém rezimu*
vystupni napéti pfi HVT*

vystupni napéti pfi mikroproudech*
tolerance vystupni amplitudy

tolerance ¢asovych parametra pribéh(
jmenovita zatéZovaci impedance
vnitfni odpor vystupu — napétovy rezim
vnitfni odpor vystupu — proudovy rezim
kapacita vystupu

polarita vystupu volitelni

kladna polarita

zaporna polarita

max. 140 mA (maximalni okamzita hodnota)
max. 165 mA (maximalni okamzita hodnota)
max. 10 A (maximalni okamzita hodnota)
max. 1000 pA (maximalni okamzita hodnota)
max. 200 V (maximalni okamzitd hodnota)
max. 100 V (maximalni okamzitéd hodnota)
max. 500 V (maximalni okamzita hodnota)
max. 100 V (maximalni okamZita hodnota)
+20 %

+20 %

500 az 750 ©

500 +10 %

1 MQ +10%

typicky 150 pF

kladna / zaporn& / s reverzaci v poloviné terapie

Cerveny bananek = + = anoda; €erny bananek = - = katoda

Cerveny bananek = - = katoda; €erny bananek = + = anoda
*maximalni hodnota mlze byt u nékterych proud omezena dle IEC 60601-2-10

Parametry jednotlivych terapii — proudu

TENS

o g

typ
intenzita proudovy rezim

Hrlr

intenzita napétovy rezim
pulz

frekvence

modulace Sifky pulzu
modulace

vicekanalovy rezim

Interference 4-pélova

&

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
nosna frekvence

AMF

spektrum

preladovani frekvence

T

symetricky, alternujici, asymetricky, monofazicky
0 az 140 mA

0az 100V

10 az 1000 ps

0,1 az 1000 Hz

automaticka + 30 %

viz dale v kapitole Modulace proudu

viz déle v kapitole Vicekanalovy rezim

0az 100 mA

0az 100V

2000 az 10 000 Hz

1az250 Hz

0 az 250 Hz

viz dale v kapitole Prelad’ovani frekvence
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8.2.2.3

8.2.24

8.2.25

8.2.2.6

Interference 2-pélova

ol

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
nosné frekvence

AMF

spektrum

preladovani frekvence

Interference izoplanarni

&

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
nosné frekvence

AMF

spektrum

preladovani frekvence

Interference - dip6lovy vektor

™ o
'\1/ \{@/
typ
intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
nosna frekvence
AMF
spektrum
preladovani frekvence

—
e

Ruska stimulace

JalBu

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
nosna frekvence
frekvence pulzl

pomeér pulz/pauza
modulace

vicekanalovy rezim

0az 100 mA

0az 100V

2000 az 10 000 Hz

1az250 Hz

0 az 250 Hz

viz déle v kapitole Prelad'ovani frekvence

0az 100 mA

0az 100V

2000 az 10 000 Hz

1az250 Hz

0 az 250 Hz

viz dale v kapitole Prelad’ovani frekvence

automaticka, ruéni rotace

0az 100 mA

0az 100V

2000 az 10 000 Hz

1 az 250 Hz

0 az 250 Hz

viz déle v kapitole Prelad’ovani frekvence

0 az 140 mA

0az 100V

2000 az 10 000 Hz

30 az 150 Hz

1:11az1:8

lichobéznikové viny nebo konstantni frekvence
(parametry viz dale v kapitole Modulace proudt)
viz dale v kapitole Vicekanalovy rezim
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8.2.2.7 Strednéfrekvencni viny

HHH-

intenzita proudovy rezim 0az 140 mA

intenzita napétovy rezim 0az100V

nosné frekvence 2000 az 10 000 Hz

pulz 0,1az50ms

frekvence pulzl 10 az 1 000 Hz

modulace viz déle v kapitole Modulace proudt

8.2.2.8 Pulzy pravouhlé

e I o o

typ monofazicky, symetricky, alternujici
intenzita proudovy rezim 0 az 140 mA

intenzita napétovy rezim 0az100V

pulz 0,2az 1000 ms

frekvence 0,1az 1000 Hz

modulace viz déle v kapitole Modulace proudu

8.2.2.9 Pulzy Sikmé

ﬂﬂlﬂﬂ [A_A
EBE EBE

typ monofazicky, symetricky, alternujici
intenzita proudovy rezim 0 az 140 mA

intenzita napétovy rezim 0az100V

pulz 1az 1000 ms

frekvence (monofézické) 0,1az 900 Hz

frekvence (symetrické, alternujici) 0,1az450 Hz

modulace viz déle v kapitole Modulace proudu

8.2.2.10 Pulzy exponencialni, pulzy s exponencialnim nabéhem

Mot Py By it M B

typ monofazicky, symetricky, alternujici
intenzita proudovy rezim 0 az 140 mA

intenzita napétovy rezim 0az100V

pulz 1 az 800 ms

frekvence (monofézické) 0,1 az 900 Hz

frekvence (symetrické, alternujicf) 0,1 az450 Hz

modulace viz déle v kapitole Modulace proudu
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8.2.2.11

8.2.2.12

8.2.2.13

8.2.2.14

Pulzy kombinované

o

typ

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
pulz

frekvence

modulace

asymetricky

0 az 140 mA

0az100V

0,2az 1000 ms

0,1 az 700 Hz

viz déle v kapitole Modulace proudu

Pulzy stimulaéni (pro stimulace dle elektrodiagnostiky)

A A [0

typ:

intenzita proudovy rezim:
intenzita napétovy rezim:
pulz:

pauza:

zvuk pfi generovani pulzu:

Pulzy lichobéznikoveé

o

Typ

intenzita proudovy rezim

intenzita napétovy rezim

narust

pulz

pokles

frekvence (monofézické)
frekvence (symetrické, alternuijici)
modulace

A M

Pulzy prerusované

oty H- oo

typ

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
frekvence preruSovani
pulz

pauza (monofazické)
pauza (symetrické, alternujicf)
frekvence (monoféazické)
frekvence (symetrické)
frekvence (alternuijici)
modulace

o™

pravouhly monofazicky, Sikmy monofazicky
0 az 140 mA

0az100V

0,1az 1000 ms

0,5az10s

bez zvuku, Kliknuti, pipnuti

monofazicky, symetricky, alternujici
0 az 140 mA

0 az 100V

0 az 250 ms

0,10 az 250 ms

0 az 250 ms

0,1 az 900 Hz

0,1 az 450 Hz

viz dale v kapitole Modulace proudt

Hopty Hidy Lda

pravouhlé, Sikmé (monofazické, symetrické, alternujici)
0 az 140 mA

0az100V

8 000 Hz

1az30ms

1az 60 ms

1az30ms

11,1 az 500 Hz

11,1 a2 333 Hz

8,3 az 250 Hz

viz dale v kapitole Modulace proudu
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8.2.2.15 Trabertav proud, Ultra-Reiz, proud 2/5

8.2.2.16

8.2.2.17

8.2.2.18

[ 00

typ

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
pulz

pauza

frekvence

modulace

Leduc

[onn

typ

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
pulz

pauza

frekvence

modulace

Farad, Neofarad

LA A 0T

typ

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
pulz

pauza

frekvence

modulace
vicekanalovy rezim

H-viny

S

typ

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
pulz

frekvence

modulace

vicekanalovy rezim
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monofazicky

0 az 90 mA

0az 100V

2ms

5ms

143 Hz

viz déle v kapitole Modulace proudu

monofazicky

0 az 140 mA

0az100V

1ms

9ms

100 Hz

viz dale v kapitole Modulace proudu

monofazicky pravouhly (faradicky), monofazicky Sikmy (neofaradicky)
0 az 140 mA

0az 100V

2ms

20 ms

45,5 Hz

viz déle v kapitole Modulace proudu

viz déle v kapitole Vicekanalovy rezim

symetricky

0 az 140 mA

0az 100V

2Xx5,6ms

0,1az87,7 Hz

viz dale v kapitole Modulace proudu
viz dale v kapitole Vicekanalovy rezim



8.2.2.19 Diadynamik

typ DF, MF, CP, LP, RS, CP-ISO, LP-ISO, MM
intenzita proudovy rezim 0az70 mA

intenzita napétovy rezim 0az100V

baze (stejnosmérna slozka) 0/05/1/2/5/10/20/30/40/50 %
zakladni frekvence 50 nebo 60 Hz

prerusovani pulzu 8 000 Hz

= YWY AGAAAAALOALAMAGAN

parametry typu DF*: kontinualni sinusové pulzy, frekvence 100 Hz

NANANANANN (b b DD

parametry typu MF*: kontinualni sinusové pulzy, frekvence 50 Hz

| o0 NNNANNAG.

Parametry typu MM*: amplitudové modulovany MF, kontinualni sinusové pulzy, 50 Hz

TR ANNN fhdh

parametry typu CP*: stfidani DF a MF; 1 sekundu DF, 1 sekundu MF

parametry typu LP*: stfidani DF s modulaci a MF; 16 sekund DF s modulaci, 4 sekund MF

S ANANANA AN helediied. 4 0 0 0

MM

parametry typu RS*: stfidani MF a pauzy; 1 sekundu MF, 1 sekundu pauza

CP-
ISO Mm_ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂ_ ||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| el

parametry typu CP-ISO*: stfidani DF a MF s amplitudou 82 % DF,;
1 sekundu DF, 1 sekundu MF

e [AAANANALAWWLN

ISO

parametry typu LP-ISO*: stfidani DF a MF s maximalni amplitudou modulované slozky 82% MF

* parametry jsou definovany pfi zakladni frekvenci pulzd 50 Hz
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8.2.2.20

8.2.2.21

8.2.2.22

8.2.2.23

Galvanicky proud

I [——

typ
intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim

stimulace

Mikroproudy

[0 0

typ

intenzita v proudovém rezimu
pulz

frekvence

modulace
pozn.

kontinualni, pferuSovany 8 000 Hz

0 az 80 mA

0az 100V

kontinualni

pferusovana (stimulace 1 az 60 s, pauza 1 az 60 s)

pravouhlé, Sikmé, exponencialni (monofazické, symetrické, alternujici) a

kombinované

0 az 1 000 pA

0,2 az 1 000 ms (pravouhlé, kombinované)

1 az 1 000 ms (8ikmé, exponencionalni)

0,1 az 1 000 Hz (pravouhlé)

0,1 az 700 Hz (kombinované)

0,1 az 900 Hz (Sikmé, exponencionalni monofazické)

0,1 az 450 Hz (Sikmé a exponenciondlni, symetrické a alternujici)
viz déle v kapitole Modulace proudu

pouze proudovy rezim

Spastické stimulace - Hufschmidt

0
0o n

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
pulzy

zpozdéni mezi kanaly
frekvence

Spastické stimulace - Jantsch

A A
| m

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
pulzy

zpozdéni mezi kanaly
frekvence

pozn.

0 az 140 mA
0az 100V

0,1 az 1000 ms
10 az 3 000 ms
0,1-10Hz

0 az 140 mA

0az 100V

0,1 az1 000 ms

0 az 3 000 ms

0,04 az 0,99 Hz

druhy kanal je tvofen sadou pulzi TENS s délkou pulzu 200us
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machanecj
Zvýraznění


8.2.2.24 Vysoké napéti (HVT)

T T

Intenzita v napétovém rezimu
pulz

frekvence
modulace
vicekanalovy rezim
pozn.

8.2.2.25 NPHV

I

typ
intenzita cv
pulz
frekvence
modulace
pozn.

8.2.2.26 1G pulzy

A

typ

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
narlst pulzu:

pokles pulzu:

pauza mezi pulzy:
narust obalky:

stagnace obalky:

pokles obélky:

pauza obalky:

Ih v Py

pulzy jednoduché, zdvojené, ztrojené

symetricky, alternujici

0az 500V

pulz je ve tvaru klesajici exponencialni kfivky, jejiz sklon je zavisly na

M

maximalni délka jednoho pulzu je omezena na 50 ps
zdvojené pulzy — dva pulzy jdouci 60 ps po sobé

0,1 az 500 Hz

viz déle v kapitole Modulace proudu

viz dale v kapitole Vicekanalovy rezim

pouze napétovy rezim

pulzy zdvojené (double-pike)

0az100V

300 s (pulzy zdvojené, 2 x 50 us peak + 200 us mezera)
0,1 az 1667 Hz

viz déle v kapitole Modulace proudu

pouze napétovy rezim

IG30, IG50, IG100, IG150 (monofazické, bifazické symetrické)
0az80 mA
0az100V

30 ms - 1G30; 0.3 ms - IG50, IG100 a 1G150

10 ms - 1G30; 0.1 ms - IG50, IG100 a IG150

80 ms - IG30; 5 ms - IG50, IG100 a IG150

bez obélky - 1G30; 25 ms - IG50, IG100 a 1G150

bez obélky - 1IG30; 15 ms - IG 50; 65 ms - IG100; 115 ms - IG150
bez obélky - 1IG30; 10 ms - IG50, IG100 a 1G150

bez obélky - IG30; 100 ms - IG50; 150 ms - 1G100; 200 ms - 1IG150
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8.2.2.27 MIP — modulovany impulzni proud

EEEER

intenzita proudovy rezim
Intenzita napétovy rezim
nosna frekvence
frekvence

duty faktor

modulace

vicekanalovy rezim

8.2.2.28 VMS proudy

Hr—-

typ

intenzita proudovy rezim
intenzita napétovy rezim
frekvence

Sifka pulzu

mezera mezi pulzy
modulace

vicekanalovy rezim

8.2.2.29 Kotzovy proudy

fefge—

nosna frekvence
intenzita proudovy rezim

intenzita napétovy rezim
frekvence

modulace

vicekanalovy rezim

0 az 140 mA

0az100V

2000 az 10000 Hz

30 az 150 Hz

1:1az1:8

lichobé&zZnikové viny, sinusové viny nebo symetrické viny

(parametry viz déle v kapitole Modulace proudtl)
viz dale v kapitole Vicekanalovy rezim

symetricky bifazicky

0 az 140 mA

0az 100V

0,1az4167 Hz

20 az 1000 ps

0,1 ms —9,998 ms

viz déle v kapitole Modulace proudu
viz déle v kapitole Vicekanalovy rezim

2000 az 10000 Hz
0az 100 mA
0az 100V

30 az 150 Hz

lichobé&znikové viny

(parametry viz dale v kapitole Modulace proudti)
viz déle v kapitole Vicekanalovy rezim
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8.2.2.30 EPIR

e

1. SEKCE

proud

typ

pulz

frekvence

rezim

modulace
nabéh/stimulace/pokles/pauza

cas

2. SEKCE

proud

typ

pulz

frekvence

rezim

modulace
nabéh/stimulace/pokles/pauza
Cas

3. SEKCE

proud

typ

pulz

frekvence

rezim

modulace
nabéh/stimulace/pokles/pauza

cas

4. SEKCE

proud

typ

pulz

frekvence

rezim

modulace
nabéh/stimulace/pokles/pauza
Cas

TENS

asymetricky

150 ps

60 Hz

cC

lichobé&zZnikové viny
2/4/1/23

2 minuty

TENS

asymetricky

150 ps

55 Hz

cC

lichobé&zZnikové viny
2/5/1/22

2 minuty

TENS

asymetricky

150 ps

50 Hz

cC

lichobé&znikové viny
2/6/1/21

2 minuty

TENS

asymetricky

150 ps

45 Hz

cC

lichobéznikové viny
2/7/1/20

2 minuty
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8.2.2.31 Modulace proudu

typy konstantni frekvence
nahodné rozladovana frekvence
burst
sinusoveé viny
lichobé&zZnikové viny
symetrické viny

nahodné rozladovana frekvence (nelze
nastavit pro stfednéfrekvenéni viny): typicky + 30 %
burst (nelze nastavit pro HVT):
pocet bursta v pulzu: 3 az 10
frekvence burstd: 0,1 az 100 Hz (dle délky a frekvence pulzl)
sinusové viny:
délka viny: 0,1 az 120 s (pro HVT od 3 do 120 s)
délka pauzy: 0 az 120 s (pro HVT od 3 do 120 s)
lichob&zZnikové viny:
narust, pokles viny: 0 az 120 s (pro HVT od 3 do 120 s)
doba stimulace: 0,01 - 120 s (pro HVT od 3 do 120 s)
pauza mezi vinami: 0 az 120 s (pro HVT od 3 do 120 s)
symetrické viny:
preladéni (sweep time): 0,01 az 120 s (pro HVT od 3 do 120 s)
obalka: 1 az 100 %

8.2.2.32 Prelad'ovani frekvence

typy: plynulé, skokové, symetrické

nahodny vybér frekvence pfi pfeladéni: ano, ne
plynulé pfeladovani:
narlst a pokles frekvence: 0,01 az 120 s
stagnace frekvence: 0 az 120 s
skokové preladovani:
stagnace frekvence: 0,01 az 120 s
symetrické pfeladovani:
doba preladéni (sweep time): 0,01 az 120 s
obélka: 1 az 100 %

8.2.2.33 Vicekanalovy rezim

typy rezimu kanalu:

jednokanalovy elektrolécba je distribuovana pouze z jednoho kanalu
reciproky elektrolécba alternuje mezi kanaly
ko-kontrakéni elektrolécba je distribuovana z obou kanalu zaroven
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8.3 TECHNICKE PARAMETRY ULTRAZVUKOVE TERAPIE

8.3.1

8.3.2

Parametry ultrazvukového generatoru

Nastavované hodnoty
Maximalni intenzita -
kontinualni provoz
Maximalni intenzita pulzu -
pulzni provoz

pracovni frekvence
modulaéni frekvence

duty faktor*

duty faktor — predvolby

maximalni vystupni vykon

Parametry impulzi

0,1 az 2 W/em?® + 30 % pro vystupni intenzitu vy$3i nez 0,2 W/cm?

0,1 az 3 W/ecm® + 30 % pro vystupni intenzitu vy$3i nez 0,2 W/cm?

1MHz+5%a3,1MHzt5%

10Hz az150 Hz + 5 %

5% az 100 % + 5 % z nastavené hodnoty
6,25 % (1:16), 12,5 % (1:8), 25 % (1:4), 50 % (1:2), 100 % (1:1) + 5 % z nastavené

hodnoty

132W+20%
*) duty faktor nastavitelny pouze v pulznim rezimu, v kontinualnim vzdy roven 100%

frekvence 10 Hz
perioda 100 ms

duty faktor

délka

pulzu

50 % 50 ms
25% 25ms
10% 10 ms
6% 6 ms

délka
pauzy
50 ms
75 ms
90 ms
94 ms

Kroky nastavovanych hodnot

intenzita
modulaéni frekvence
duty faktor

frekvence 50 Hz frekvence 100Hz frekvence 150 Hz
perioda 20 ms perioda 10 ms perioda 6,67 ms
délka délka délka délka délka délka
pulzu pauzy pulzu pauzy pulzu pauzy
10 ms 10 ms 5ms 5ms 3,33 ms 3,33 ms
5ms 15 ms 2,5ms 7,5ms 1,67 ms 5ms
2ms 18 ms 1ms 9ms 0,67 ms 6 ms
1,2 ms 18,8 ms 0,6 ms 9,4 ms 0,40 ms 6,27 ms
0,1 W/cm?
10 Hz
1%

Parametry ultrazvukovych aplikatoru

BTL-257-1-13 — Ultrazvukova hlavice 1cm?
efektivni vyzafovaci plocha (Aer)

Acr (CSN EN 61689)
Aer (21 CFR 1050)
maximalni intenzita

MAXIMALNI AKUSTICKY VYKON

pro Aer dle CSN EN 61689
pro Agr dle 21 CFR 1050

vyzafovaci frekvence
typ paprsku (1 /3 MHz)

nehomogenita paprsku (Ren) (1 / 3 MHz)

0,7 cm? + 20 %
0,9 cm? £ 20 %
3W/cm?+30 %

2,1W+20%

2,7W +20 %
1MHza3,1MHz+5%
divergentni / kolimovany
22+30%/3+30%

stupen kryti IP67 - chranéno proti vniknuti prachu a G¢inkim doasného ponoreni do vody.
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machanecj
Zvýraznění

machanecj
Zvýraznění


BTL-257-5-13 — Ultrazvukové hlavice 5cm”
efektivni vyzafovaci plocha (Aer)
Acr (CSN EN 61689)
Acer (21 CFR 1050)
maximalni intenzita
maximalni akusticky vykon
pro Aer dle CSN EN 61689
pro Aer dle 21 CFR 1050
vyzafovaci frekvence
typ paprsku
nehomogenita paprsku (Rgn)
stupen kryti

3,2cm?® £ 20 %
4,4 cm® + 20 %
3 W/cm? + 30 %

9,6 W+20%

132W +£20%
1MHza3,1 MHz+5 %
kolimovany

3+30%

IP67 - chranéno proti vniknuti prachu a G¢inkim doGasného ponofeni do vody.

BTL-447-4-13 — aplikator HandsFree Sono 4 - étyrkrystalovy

efektivni vyzafovaci plocha (Agr)

Aer (CSN EN 61689)

Aer (21 CFR 1050)
aktivni plocha aplikator(
maximalni intenzita
maximalni akusticky vykon

pro Aer dle CSN EN 61689

pro Agr dle 21 CFR 1050
vyzafovaci frekvence
typ paprsku
nehomogenita paprsku (Ren)
stupen kryti

4x 3,0 cm? + 20 %
4x 4,1 cm® + 20 %
31,5 cm?

3 W/cm? + 30 %

9W +20 %

12,3W £20%
1MHza3,1MHz+5%
kolimovany

3+30%

IP67 - chranéno proti vniknuti prachu a u¢inkim do¢asného ponoreni do vody.

BTL-447-6-13 — aplikator HandsFree Sono 6 - Sestikrystalovy

efektivni vyzafovaci plocha (Aer)

Acr (CSN EN 61689)

Aer (21 CFR 1050)
aktivni plocha aplikatoru
maximalni intenzita
maximalni akusticky vykon

pro Aer dle CSN EN 61689

pro Aer dle 21 CFR 1050
vyzafovaci frekvence
typ paprsku
nehomogenita paprsku (Ren)
stupen kryti

6x 3,0 cm? + 20 %
6x 4,1 cm? + 20 %
31,5cm’

3 W/cm? + 30 %

9W +20 %

12,3W £20%
1MHza3,1MHz+5%
kolimovany

3+30%

IP67 - chranéno proti vniknuti prachu a u¢inkim do¢asného ponoreni do vody.
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machanecj
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8.4 TECHNICKE PARAMETRY LASEROVE TERAPIE

8.4.1

Parametry laserového generatoru

indikace emise laserového zareni zelena kontrolka na sondé, pfisviceni sondy/sprchy, akusticky,
ubihajici ¢as terapie na displeji

indikace pfipravenosti k emisi indikace na obrazovce

indikace nepfipravenosti k emisi indikace na obrazovce

dalSi bezpecnosti prostfedky vystrazné §titky na krytu pfistroje a na sondé / sprSe

Stitek na vstupni dvefe pracovisté
konektor bezpecnostniho dvefniho kontaktu

Konektor bezpeénostniho dveirniho kontaktu
generovani laseru je blokovano kontakty konektoru jsou rozpojeny
generovani laseru je povoleno kontakty konektoru jsou zkratovany
Konektor dvefniho kontaktu neni uren pro pfipojeni elektrického potencialu.

Nastavované hodnoty

frekvence* 0 - 10 000 Hz s laserovou sondou BTL-458,
0 — 500 Hz s laserovou sprchou BTL-455
pfesnost frekvence + 10 % z nastavené hodnoty
davka 0,1 —100 J/icm®
presnost davky +20% (dle IEC 60601-2-22)
plocha** 0,1 — 100 cm?
pfesnost plochy viz rozbihavost paprsku
vykon** 5,0 — 400 mW (dle pfipojené laserové sondy)
20 — 1500 mW (dle pfipojené laserové sprchy)
pfesnost vykonu +20 % (dle IEC 60601-2-22)
duty faktor (pInéni frekvence) *** 35-90 %, 100 %
pfesnost duty faktoru +5 % z rozsahu duty faktoru

*) Nulové frekvence znamen4 kontinuélni provoz laseru.
**) Uvedené hodnoty jsou maximalni. Skute€né hodnoty zaviseji na typu pfipojeného pfisluSenstvi.
***¥) Nastavitelny pouze v pulznim rezimu, v kontinualnim vzdy roven 100 %.
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8.4.2 Parametry laserovych sond

Laserové sondy s €ervenym zarenim:

typ BTL-458-03RD BTL-458-05RD
vykon 30 mW +20 % 50 mW =20 %
vinové délka 685 nm = 10 % 685 nm + 10 %
tfida laseru* 3B 3B
paprsek divergentni divergentni
apertura g 2mm g 2mm
rozbihavost 0,28 rad + 0,05 rad 0,28 rad + 0,05 rad
NOHD** 0,2m 0,2m

Laserové sondy s infracervenym zarenim:

typ BTL-458-05IC BTL-458-10IC BTL-458-20IC BTL-458-30IC BTL-458-40I1C
vykon 50mW+20%  100mW+20% 200mW +20% 300mW +20% 400 mW + 20 %
vinové délka 830 nm + 10 % 830 nm + 10 % 830 nm + 10 % 830 nm + 10 % 830 nm + 10 %
tfida laseru* 3B 3B 3B 3B 3B
paprsek kolimovany kolimovany kolimovany kolimovany kolimovany
apertura D 4,4 mm D 4,4 mm D 4,4 mm D 4,4 mm D 4,4 mm
rozbihavost 0,015 rad 0,015 rad 0,015 rad 0,015 rad 0,015 rad

+ 0,005 rad + 0,005 rad + 0,005 rad + 0,005 rad + 0,005 rad
NOHD** 8,5m 12,1 m 12,5 m 16,6 m 19.2m

*) Tfida laseru klasifikovana dle IEC 60601-2-22:2007 a IEC 60825-1:2007.
**) NOHD - jmenovita vzdalenost od apertury laseru, v niz by jiz nemélo dojit k poskozeni oka pfi zasazeni laserovym paprskem.

8.4.3 Parametry laserovych sprch

Laserové sprchy s ¢éervenym zarenim:

typ 455-C25R02

vykon 200 mW + 20 % (4x 50 mW)
vinova délka 4x 685 nm + 10 %
tfida laseru* 3B

paprsek 4x divergentni
apertura 4x @ 1,5 mm

aktivni plocha @ 56 mm (25 cm®)
rozbihavost 4x 0,35 rad + 0,05 rad
NOHD** 0,2m

Laserové sprchy s infraGervenym zarenim:

typ 455-C25I108 455-C25I13

vykon 800 MW + 20 % (4x 200 mW) 1300 mW + 20 % (4x 325 mW)
vinova délka 4x 830 nm £ 10 % 4x 830 nm £ 10 %

tfida laseru* 3B 3B

paprsek 4x divergentni 4x divergentni
apertura 4x @ 3,5 mm 4x @ 3,5 mm

aktivni plocha @ 56 mm (25 cm®) @ 56 mm (25 cm®)
rozbihavost 4x 0,52 rad +£ 0,17 rad 4x 0,52 rad £ 0,17 rad
NOHD** 8,5m 12,1 m
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Laserové sprchy kombinované s éervenym a infraGervenym zarenim:

typ 455-C25RI10 455-C25RI15
vykon Cervené: 200 mW + 20 % (4x 50 mW) Cervené: 200 mW + 20 % (4x 50 mW)
infraCervené: 800 mW + 20 % (4x 200 mW) infraCervené: 1300 mW =+ 20 % (4x 325 mW)

vinové délka Cervené: 4x 685 nm +10 % Cervené: 4x 685 nm + 10 %
infratervené: 4x 830 nm + 10 % infratervené: 4x 830 nm + 10 %

tfida laseru* 3B 3B

paprsek 8x divergentni 8x divergentni

apertura céervené: 4x @ 1,5 mm cervené: 4x @ 1,5 mm

infracervené: 4x & 3,5 mm infracervené: 4x @ 3,5 mm
aktivni plocha @ 56 mm (25 cm?) @ 56 mm (25 cm®)
rozbihavost ¢ervené: 4x 0,35 rad + 0,05 rad ¢ervené: 4x 0,35 rad + 0,05 rad
infraGervené: 4x 0,52 rad + 0,17 rad infraGervené: 4x 0,52 rad + 0,17 rad
NOHD** 8,5m 12,1 m

*) Ttida laseru klasifikovana dle IEC 60601-2-22:2007 a IEC 60825-1:2007.
**) NOHD — jmenovit4 vzdalenost od apertury laseru, v niz by jiz nemélo dojit k poSkozeni oka pfi zasazeni laserovym
paprskem.

8.4.4 Vystrazné Stitky na krytu pristroje a aplikatorech

8.4.4.1 Stitek umistény na krytu pfistroje upozoriujici na existenci viditeIného a neviditelného zareni tridy 3B

-

Maximalni vikonu:
60mW,/685nm, 400mW/830nm
AxS0mMW/685nm, 4x400mW,/830nm
Klasifikovano dle norem:

CSN EN 606012221997
CSN EN 60825-11997/A2:200I

VIDITELNE A NEVIDITELNE
LASEROVE ZARENI
NEVYSTAVUJTE SE OZARENI
LASEROVE ZARIZENI TRIDY 3B

8.4.4.2 Stitek umistény na téle sondy a sprchy upozoriiujici na blizkost apertury laseru a upozoriiujici na pfitomnost
tla¢itka ,,EMERGENCY LASER STOP“

APERTURA LASERU
TRIDA 3B
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8.4.4.3 Stitek uréeny k oznaéeni laserového pracovisté upozoriiujici na blizkost laseru tfidy 3B

POZOR
LASEROVE ZARENI

8.5 TECHNICKE PARAMETRY MAGNETOTERAPIE

8.5.1

Parametry magnetického generatoru

Nastavované hodnoty

maximalni intenzita magnetického pole max. 128 mT / 1280 Gauss* (hodnota na povrchu aplikator()
rezim magnetického pole kontinudlni, pulsni, série pulst
tvar magnetickych pulsu pravouhlé, pravouhlé prodlouzené, exponencialni, Sikmé, sinusové
frekvence pulsu 0az166 Hz+5 %
modulace Z&dna, burst, sinusova / lichob&znikova / symetricka vina
nahodna frekvence ano/ ne
presnost
amplituda magnetického pole +30%
Casové parametry +10%

*) Uvedena hodnota je maximalni pro aplikator disk. Skute¢na hodnota zavisi na typu pfipojeného aplikatoru a

nastaveni pfistroje

Parametry nastavovanych hodnot

parametry puls( délka pulsu
pravouhlé 3az255ms+10%
pravouhlé prodlouzené 6az510ms+10 %
exponenciélni 6az510 ms+10 %
Sikmé 6az510 ms =10 %
sinusové 6az510 ms +10 %

parametry modulace délka viny
sinusoveé viny 1az255s+10%
lichobéznikové viny 1az255s+10%
symetrické viny 1a2255s+10 %

parametry burst modulace pocet pulsu v burstu

3az10
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délka pauzy

3 az 65000 ms + 10 %
6 az 65000 ms + 10 %
6 az 65000 ms = 10 %
6 az 65000 ms + 10 %
6 az 65000 ms + 10 %
délka pauzy
1az2255s+10%
1az255s+10 %
1az255s+10 %

délka pauzy mezi bursty

1az255s+10%



8.5.2

Parametry magnetickych aplikatoru

BTL-239-1 — Disk

rozmeéry

hmotnost

intenzita pole permanentniho magnetu
max. intenzita pulzniho magnetického pole
max. intenzita mag. pole celkem

odpor aplikatoru

BTL-239-4 — Dvojity disk

rozmeéry

hmotnost

intenzita pole permanentniho magnetu
max. intenzita pulzniho magnetického pole
max. intenzita mag. pole celkem

odpor aplikatoru

BTL-239-5 — Multi disk

rozméry

hmotnost

intenzita pole permanentniho magnetu
max. intenzita pulzniho magnetického pole
max. intenzita mag. pole celkem

odpor aplikatoru

BTL-239-2 — Solenoid 30

rozméry

vnitfni prameér

hmotnost

max. intenzita pulzniho magnetického pole
odpor aplikatoru

BTL-239-3 — Solenoid 60

rozmeéry

vnitini Sitka

vnitfni vysSka

hmotnost

max. intenzita pulzniho magnetického pole
odpor aplikatoru

130 x 130 x 30 mm

1,05 kg

23 mT (230 Gaussl)
105,2 mT (1052 GaussU)
128,2 mT (1282 Gaussu)
420

2x 130 x 130 x 30 mm
2,15 kg

23 mT (230 Gaussu)
73,6 mT (736 Gaussu)
96,6 mT (966 Gaussl)
84Q

4 x 130 x 130 x 30 mm
4,30 kg

23 mT (230 GaussU)
52,6 mT (526 Gaussu)
75,6 mT (756 Gaussl)
420

340 x 340 x 300 mm
295 mm

5,75 kg

9,3 mT (93 Gaussl)
35Q

620 x 540 x 300 mm
580 mm

480 mm

10,0 kg

8,6 mT (86 Gaussu)
6,20Q

BTL-239-8 — Solenoid 70 cm (pouze pro pouziti s lehatkem)

rozmeéry

hmotnost

max. intenzita pulzniho magnetického pole
odpor aplikatoru

Solenoid 70 cm Lehéatko

310 x 740 x 740 mm 2000 x 540 x 600 mm
18 kg 49 kg

7,6 mT (76 Gausst) -

82Q -
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8.6

8.6.1

8.6.2

8.6.3

8.7

BTL-239-6 — Linearni aplikator

rozmeéry 600 x 290 x 20 mm
hmotnost 6,1 kg

max. intenzita mag. pole celkem 20,4 mT (204 Gaussu)
odpor aplikatoru 260

BTL-239-7 — Aplikator kruh

rozmeéry 325 x 325 x 60 mm
vnitfni pramér 280 mm
hmotnost 2,8 kg

max. intenzita pulzniho magnetického pole 33,4 mT (334 Gaussu)
odpor aplikatoru 42Q

NEZBYTNA FUNKCNOST PRISTROJE

A Pokud u pfistroje néktera z nasledujicich funkci neni v pofadku, pfFistroj nepouzivejte, kontaktujte servis.

Nezbytna funkénost pristroje s libovolnymi typy terapii
o Vypnuti pfistroje.
Nezbytna funkénost pristroje s ultrazvukovou terapii:

e Zobrazované numerické hodnoty parametr( ultrazvukové terapie (tzn. hodnoty vykonu a intenzity) odpovidaji
skute€nym hodnotam terapeutického vystupu.

e Nedochazi k nechténému ultrazvukovému zareni po bocich hlavice.

« Intenzita ultrazvukového zafeni nepfesahuije intenzitu 3W/cm?.

e Povrch ultrazvukového pfisluSenstvi nepfesahuje maximalni povolenou teplotu 43 °C.

Ovéreni nezbytné funkénosti pfristroje

Jednou za mésic je vhodné zkontrolovat, ze se pfistroj po pfidrzeni tlaitka on/off po dobu minimalné 10 s, resetuje.

Ovéreni nezbytné funkénosti pfistroju s ultrazvukovou terapii probiha v ramci pravidelnych servisnich prohlidek
pfistroje (viz kapitola Udrzba pfistroje).

PROPOJENI S OSTATNIMI PRISTROJI

Zarizeni BTL-4000 Smart a BTL-4000 Premium s elektroterapii Ize propojit s vakuovou jednotkou BTL-Vac Il. Jiné
kombinace nejsou povoleny.
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8.8 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMC)

Zdravotnicky elektricky pfistroj vyzaduje zvlastni pfedbézné opatreni tykajici se EMC s nutnosti byt instalovan a
zprovoznén v souladu s informacemi o EMC, jez jsou uvedeny v prlvodni dokumentaci. Pfenosné a mobilni
vysokofrekvenéni sdélovaci zafizeni mohou mit vliv na zdravotnicky elektricky pfistroj

POZOR: Pouzivani tohoto zafizeni v blizkosti nebo sou€asné s jinym zafizenim byste se méli vyvarovat, protoze by
mohlo dojit k nespravnému provozu. Pokud je takové pouziti nezbytné, je nutno pfistroj a ostatni zafizeni sledovat,
zda funguji normalné.

POZOR: Pouziti jiného pfisluSenstvi, ménict a kabell nez téch, které jsou specifikovany nebo dodany vyrobce tohoto
zafizeni, by mohlo mit za nasledek vyssi elektromagnetické emise nebo nizsi elektromagnetickou odolnost zafizeni, a
mohlo by mit za nasledek nespravné fungovani.

Navod a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka vyzafovani
Pristroj BTL-4000 Smart/Premium je uréen pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném nize.
Zakaznik nebo uzivatel BTL-4000 Smart/Premium ma zajistit, Ze je v takovém prostfedi pouzivan.
Zkouska vyzarovani Shoda Elektromagnetické prostredi — navod

BTL-4000 Smart/Premium pouziva VF energii pouze pro svoji

Vysokofrekvenéni vnitini funkci. Proto jsou jeho vysokofrekvenéni vyzafovani velmi

vyzafovéni CISPR 11 Skupinal ;14 a neni pravdépodobné, Ze zpisobi jakékoliv rugent blizkych
elektronickych zafizeni.

Vysokofrekvenéni Tiida A

vyzarovani CISPR 11 BTL-4000 Smart/Premium je vhodny pro pouziti ve vSech

Harmonicka vyzafovani Tiida A institucich, jinych nez v domacnostech a téch objektech, jez jsou

IEC 61000-3-2 pfimo pfipojeny k vefejné nizkonapétové napdjeci siti, ktera

Kolisavé napéti/ blikavé Vyhovuje zasobuje budovy pouzivané pro Ucely bydleni.

vyzafovani IEC 61000-3-3

Navod a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

BTL-4000 Smart/Premium je urCen pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi, ve kterém jsou vyzafovana
vysokofrekvenéni ruSeni kontrolovana. Zakaznik nebo uzivatel BTL-4000 Smart/Premium muze napomoci
elektromagnetickému ruseni predchazet udrzovanim minimalni vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi
vysokofrekvenénimi sdélovacimi zafizenimi (vysila¢i) a BTL-4000 Smart/Premium, jak je podle maximalniho
vystupniho vykonu sdélovacich zafizeni doporu€eno nize.

Oddélovaci vzdalenost v zavislosti na frekvenci vysilace [m]

Sta\?;;tir[% I,rr\llrz}/xklcr)nnaInl 150 kHz a3 80 MHz 150 I&-Il_zizaz" 80 80 M:IAzHe;i 800 800 M(I;'_z'Zai 2,7
vysilace [W] d=BSVIVP sV P d=[BSENP  d=[TENP
V=3V V1=6V E:=3V/m Ei=3 V/m

0.01 0.12 0.06 0.12 0.23

0.1 0.37 0.18 0.37 0.74

1 1.2 0.58 1.2 2.3

10 3.7 1.8 3.7 7.4

100 12 5.8 12 23

U vysilacu, jejichz stanoveny maximalni vystupni vykon neni uveden vySe, muze byt doporuena oddélovaci
vzdalenost d v metrech (m) odhadnuta pouzitim rovnice vhodné pro kmitoCet vysilace, kde P je jmenovity
maximalni vystupni vykon vysila¢e ve wattech (W) podle vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz plati odd&lovaci vzdalenost pro vy$si kmito&tovy rozsah.

POZNAMKA 2: Tento navod nemusi platit ve véech situacich. Elektromagnetické $ifeni je ovlivnéno absorpci a
odrazem od konstrukci, pfedmétu a osob.
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Navod a prohlaseni vyrobce — elektromagnetickd odolnost

Zarizeni je uréeno pro pouZiti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo

uzivatel zafizeni by se mél ujistit, Ze je takové prostredi k dispozici.

Zkouska
odolnosti

Elektrostaticky
vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

Elektricky rychly
pfechodovy
jev/iburst

IEC 61000-4-4

Razovy impuls
IEC 61000-4-5

Kratkodoby pokles
napéti, kratka
preruseni a pomalé
zmeény napéti na
napajecim
vstupnim vedeni
IEC 61000-4-11

Magnetické pole
(50/60 Hz)
sitového kmitoctu
IEC 61000-4-8

Zkusebni aroven
podle IEC 60601

+ 8 kV kontakt
+ 15 kV vzduch

+2 kV pro sitové
napdjeci vedeni

+1 kV u vstupniho/
vystupniho vedeni

Opakovaci frekvence
100 kHz

+1 kV mezi vedenimi
+2 kV mezi vedenim

0 % Ur; 0.5 cyklu pfi
0°,45°,90°, 135°,
180°, 225°, 270° a
315°

0 % UT; 1 cyklus pfi
OO

70 % Ur; 25 cykld pfi
00

0 % UT,; 250/300
cykla

30 A/m
50 Hz nebo 60 Hz

Vyhovujici aroveri

+ 8 kV kontakt
+ 15 kV vzduch

+2 kV pro sitové

napajeci vedeni
+1 kV u vstupniho/
vystupniho vedeni

Opakovaci frekvence
100 kHz

+1 kV mezi vedenimi
+2 kV mezi vedenim

0 % Ur; 0.5 cyklu pfi
0°,45°,90°, 135°,
180°, 225°, 270° a
315°

0 % UT; 1 cyklus pfi
00

70 % Ur; 25 cykli pfi
00

0 % UT; 250/300
cykld

30 A/m
50 Hz nebo 60 Hz

POZNAMKA: Ut je AC sitové napéti pfed aplikaci zkugebni urovné.
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Elektromagnetické prostredi
—navod

Podlahy maji byt dfevéne,

betonové nebo z keramickych

dlazdic. Pokud je podlaha
pokryta syntetickym
materidlem, méla by byt

relativni vihkost nejméné 30 %.

Jakost napdjeci siti
takova, jez je
komeréni  nebo
prostfedi.

ma byt
typickd pro
nemocniéni

Jakost napéjeci siti
takova, jez je
komeréni  nebo
prostiedi.

ma byt
typicka pro
nemocniéni

Jakost napajeci siti ma byt
takova, jez je typickd pro
komeréni nebo nemocni¢ni
prostiedi. Pokud uzivatel
zafizeni vyzaduje pokracujici
provoz béhem pferuseni
napéjeni, doporucujeme
napéjet zafizeni
neprerusitelnym zdrojem
energie nebo baterii.

Magnetickd  pole  sitového
kmito¢tu maji byt na urovnich
charakteristickych pro typické
misto v typickém komer&nim
nebo nemocni¢nim prostredi.



Zkouska
odolnosti

Vedeny vysoky
kmitoCet
IEC 61000-4-6

Vyzafovany
vysoky
kmitoCet
IEC 61000-4-3

Navod a prohlaseni vyrobce — elektromagnetickd odolnost

Zarizeni je uré¢eno pro pouZiti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uZivatel
zarizeni by se mél ujistit, Ze je takové prostredi k dispozici.

ZkusSebni
urovern podile
IEC 60601

3V
0.15 MHz - 80
MHz

6V
ISM pasma
mezi 0,15 MHz
— 80 MHz

3V/m
80 MHz az 2,7
GHz

Vyhovujici aroveri

3V

0.15 MHz — 80 MHz

6V

ISM pasma mezi 0,15 MHz a 80

MHz

Shoda ve stejnych drovnich jako
u zkuSebnich urovni

Tabulka 9 z IEC 60601-1-2:2014:

27 Vim
28 V/Im

9V/m

28 V/Im

28 V/Im

28 V/Im

9V/m

385 MHz

450 MHz
710 MHz
745 MHz
780 MHz
810 MHz
870 MHz
930 MHz
1720 MHz
1845 MHz
1970 MHz
2450 MHz
5240 MHz
5500 MHz
5785 MHz

PM 18 Hz
FM 5 kHz

PM 217 Hz

PM 18 Hz

PM 217 Hz

PM 217 Hz

PM 217 Hz

POZNAMKA 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vy3si kmito&tovy rozsah.
POZNAMKA 2: Tento navod nemusi platit ve vSech situacich. Elektromagnetické $ifeni je ovlivnéno absorpci a
odrazem od konstrukci, pfedmétt a osob.
a) Intenzity pole ze stalych vysilacl, jako jsou zakladnové stanice u radiovych (mobilnich/bez$fdrovych)
telefonli a pozemnich mobilnich i amatérskych radiostanic, u AM a FM radiového a televizniho vysilani,
nemohou byt pfesné teoreticky pfredpovidany. K posouzeni elektromagnetického prostfedi pro stalé
vysokofrekvenéni vysilaCe by mél byt bran v Uvahu prfehled o elektromagnetické charakteristice v misté. Je-li
zmérena sila pole v misté, na némz je BTL-4000 Smart/Premium pouzit, vyS$i nez prisluSna vysokofrekvenéni
vyhovujici Uroveri uvedena vySe, ma byt BTL-4000 Smart/Premium pozorovan k ovéreni jeho normalniho
provozu. Pokud jsou pozorovany abnormalni vlastnosti, mohou byt nutna dodatecna opatfeni, jako je
pfeorientovani nebo pfemisténi BTL-4000 Smart/Premium.
b) V celém kmito¢tovém rozsahu od 150 kHz do 80 MHz ma byt intenzita pole niz8i nez 3 V/m.
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Elektromagnetické prostredi —
navod

Pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni
sdélovaci zafizeni se nemaji pouzivat
blize jakékoliv Casti pfistroje véetné
kabeld, nez je doporu¢ena oddélovaci
vzdalenost vypoétena z rovnice
vhodné pro kmitocet vysilacCe.

Doporucena oddélovaci vzdalenost
d=[3.5/V1]v¥ P 0.15 MHz to 80 MHz
d = [3.5/E1]v P 80 MHz to 800 MHz
d = [7/E;]¥ P 800 MHz to 2.7 GHz

kde P je jmenovity maximalni vystupni
vykon vysilate ve wattech (W) podle
vyrobce vysilate a d je doporuéena
oddélovaci vzdalenost v metrech (m).

Intenzity pole ze stalych
vysokofrekvenénich vysilac, uréené
pfehledem elektromagnetické

charakteristiky daného mista a maji
byt v kazdém kmitoctovém rozsahu
nizsi nez vyhovuijici aroven.

V  okoli  pfistroje = oznageného
nasledujici znatkou muze dojit

(@)
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VYROBCE

BTL Industries Ltd.
161 Cleveland Way
Stevenage
Hertfordshire

SG1 6BU

United Kingdom

OBCHOD A SERVIS

BTL zdravotnicka technika a. s.
Santrochova 16

162 00 Praha 6

Ceska republika

Tel: 235 363 606

E-mail: obchod@btl.cz, servis@btl.cz

C€..

Datum posledni revize: 20. kvétna 2020
ID: 058-80MANCSCZ02102

© VSechna préva vyhrazena. Zédna &ast tohoto nédvodu nesmi byt reprodukovéna, uloZena ani $ifena jakymikoli
prostredky, vcetné elektronickych, mechanickych a fotografickych bez predchoziho souhlasu spolec¢nosti BTL
Industries Limited.
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